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y personas al sumarse
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tica del malabarismo,
ia de la frase ocurrente por-
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la “altima verdad”
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so de la “pena” como extrema
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la de asombrar a los eternos
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Las notas de Gi
didas en América y Expafia, pero de

autoridad de su aus:

ROMA. (Especial
ables y calificadas répli
Nosotros, de “exprofeso”, rehui
mos permanccer al mar
uta, planteada por I
un tono entre cordial y compren
ni Papini \nmulnda-

para Latitud 34)

Prucba de elp la te
nuestros lectores enjda Respuesta

« Papini g

oportunidad,
lamoe o conocer ahgm

‘LO QUE AMERICA NO HA DADO", difun-
uya publicacion en la Argentina no tegemos moticia,
han provovado wamyaxtenss’ polésmics. Les raflesiones Gua suglocen Iat afadiis mioias 'y
or, a pesar de los aios vigoroso y original, aconsejan una atencién re-

verente, Abrigabamos el deseo de que dieran motivo a ratificaciones y respuestas; pero ha

transcurrido un_espacio de tiempo prudencial y nos
ausencia polemista, una especie de entronizacion d

vertir, tras de una inconfesa-
e mansedumbre y tanto,

que lo que podria interpretarse como calculado silencio, nos suena ya a cobardia.

apreciaciones del pensador ifal
(ué Ia primera en alzar ol gallo,

Lishoa, b Dants

Y otra vez, desde

de Columbia, perfi

aue se abreva en nuestro mejor venero, Pero
n intento de paliar la dludl(
mo si América se hubiera confabulado para dar v

la excasa de que

. La voz de Orte;

se sumé a la réplica y, por dltimo, Federico de O,

No han faltado, empero, en cl Viejo Coutinente, palabras de protesta ante las injustas
ga y Gasset, desde el mirador de Lisboa,

, Giménez Caballers, en Madrid.

S emphesta p TS e o digno remate de una &

Zpodra admitirse
que importa el 5
a las aseveraciones

En el fondo de nuellr.\ canciencia, qui-

Estat lineas n
vacio de que damos cuenta.

s
pais ha tenido meniahdndﬂ de talla so-
bresaliente y artistas de extrao
cualidades, no menos cierto es que —salvo
contadas excepciones— éstos NO apelaron
al idioma de todos los dias, al medio natu-
ral y al contorno vivo de las emociones de
la auténtica ciudad o de la

incid el Agregado
Cultural a nuestra Embajada ex
Renu José Luis Mufioz Azpiri, en-
revists al ilustre hombre de letras
en su residencia . P
ni

o y esc
tor argentino, recabindole la re-
produccién de sus palabra

En esa falta de valenti
damiento posterior a lo extranjero, en su
adhesién a culturas en estado agénico, alli,
es donde mejor refleja la desgraciada lu-
cha, puramente dialéctica, de los grupos y
las personas que vacilaron en el iltimo tra-
mo del proceso de integracién espiritual de
nuestra patria.

Esta cobardia moral fué la que posibi-
lilé Ia infiltracion de modos ajenos y el

“snobismo” que ain orientan a los circulos
literarios.

Todo este balance que arroja un tre-
mendo pecado en contra de la nacionali-
dad, es lo que obliga a un quehacer im-
poslergable. Esta generacién con deberes
¥ respnnsab:hdadec imprescriptibles debe
asumir una posicién clara y consubstancial
con el contorno.

El finico camino cierto.

Esto no significa un arte o una inteli-
gen:u dirigidos a_exponer lo social, lo
econémico o lo politico, sino que arte, in-
teligencia o lo que sea, son los signos evi-
dentes de cada época y paisaje. ¥

Eludir Ia realidad —y esto fué estilo
no de una sino de varias generaciones ar-

gentinas— seria criminal en esta genera-

cién. Si dejamos de lado lo que a cada

paso nos desdice de la posicion mera-
mente_intelectual, si damos la espalda,
como lo quieren la mayoria de los grupos
o “frentes” de la inteligencia, que ya
estan proliferando en la actualidad, el fu-

turo de la cultura nacional no seria mas
que una mascara y un nuevo problema que
legariamos, como toda herencia, a un ma-
fiana cargado de incertidumbres.

(Continiia en la Gltima pagina)

LATITUD 34 invita

a concarrir al estreno de la tragedia
de Eugenio O'Neill “El Gran Dios
Brown'”, que ¢l Teatro de la Juven-
tud, bajo la direccion de Alfredo
Bettanin, pondrd en escena el 5 de
diciembre, a las 21.30 horas, en la
Sala del Teatro Municipal de la
Ciudad de Buenos Aires, Cumen-
tes 1530.

cabalmente interpretados, dado que.
la intencién manifiesta de su autor

que I de promover
revision de valores en el mun-
do de la creacién americans, re-
ridos siempre a un rasero
i y ecuménico.

LA ENTREVISTA

—Se i , maestro, la im-
presion ....nz.d.. en el Nuevo Mun-
do a raiz de su articulo —le
manifestado Mufioz Azpiri—. Ud.
negaba Ia colaboracién de Améri-
ca Hispana en el progreso univer-
sal. Este jui blogue,

Iu provoudn amplios comentarios

gummn AP b Vatigatrel parte, nos ne-
gamos a creer que el autor, gran
Suigo y convcader do musstre Amé-
rica, ignorase deliberadamente la
realidad americana.

—Nunca he estado demasiado
convencido de la validez do mis
argumentos, aunque en rigor lo
Que me propuse, mas que ninguna
otra cosa, fué estimular el esfuer-
zo creador de In América contem-
porénea, sin pretender la subesti-
macién o el men de los pro-
ductores do su_activi

pi
rica_permite el tr
tierras virgenes del tronco euro-
Peo amenazado por la superpobla-
, du-

u
Eaadl

sal fundado por Espai:
asegurar, sacrificando detalles, que
el Nuevo Mundo es el Continente
de la Contrareforma.

Otros xrande. artifices de la

po
piritual ¥ relieve ‘cnurll ala Amé-

La Redaccion.

Huidobro, un chile-
el iniciador de la poesia
creacio bricla Mistral ha
claborado una obra de proyeccio-
nes cue ha merecdo el promio
Nobel de Literatura; también su
compatriota Pablo Neruda confi-
gura una expr opuradisima
del arte hermético, influyendo so-
bre toda la poesia moderna cas-
tellana.

En el plano real de la idea y del
etpiritu, el mundo debe a la Amé-
rica vuestra, aportaciones tan dis-

la

las ima s Alejas
dinho, el “Martin Furrv". y el
“Facundo”, “Alld I
tiempo" y In pinturas. d- Rivera y.
Por in contar decenas de
m-lu.mone- qre no debemos ol-
viday

d

de Noviembre de 1949
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GIOVANNI PAPINI, en su
nuestro colaborado

—Me permito hacerle notar, y
va en un plano exclusivamento ar-
gentino —acota Mufioz Aspiri—
quo las contribuciones vernacula:
res en materia de artes y ciencias,
en general, esti
ceso de_valoracidn.
de hombres represcntativos como
dez, Sarmiento, Hudson,
meghino, Mufioz y Am-
brosetti, e e refe-
rencia hace veinte anos,

De un grapo -

estudio de Florencia, aclara a

José Luis Murioz Azpiri, el sentido exacto
de su carta a América. El autor de .
negé valor creativo al nuevo continente, .
y yo-creo en ella”, ha dicho.

Historia de Cristo” nunca
América es una reali-

—Este fenémeno eatd estrecha-
mente unido a otros paralelos. La
poca universalidad del esfuerzo
hispano-americano no es sino una
sccuela del complej que
nace do a atraso técnico, Las
ones fundamentales da lob G-
GRS B B iy Tt
50 mecanico estin representadas
por el tecnicismo y la industriali-
zacién. Vivimos en el “sagrado im-

(Continda en la pag. 2)

54 la latit“d de MART[N FIERRO por MRR(‘EI:I] LOPEZ ASTRADA

& Qué Intilud es ésta, 34,
que resume sin duda una fiso-
nomia, y un sefialamiento de
problematicas por el hombre
argentino ? Partir de la pregun-
ta quiza sea la forma mas me-
tédica para, en torno a ella,
lograr concrecion en los aser-
tos posteriores. Se habla de la
dualidad animica y geografica
en la apremiosa sintesis de un
tipo humano, de un hombre
que encuentra concrecién y se
tipifica tras de entender el idio-
ma de su ambito, que no sélo
el cultural aportado, que en él
incide, por cierto, sino también
el teldrico que lo acosa con sus.
gnificaciones.

Hemos de decir que si hay
una filosofia argentina —rela-
tivizando asf los problemas fi-
loséficos—, tiene ella la doble
veta del aporte europeo, a m

blndo, de la naturaleza y de la
legua.

Este es el primer trazo del
problenu, caro sin duda al que
siente su unidad en la intimi-
dad del cardo chamuscado
pero celelle y en Ia salina amar-

o punzante, como en el
lutornl en lo que él es, ubérri-
mo y en la loma fragante del
camoati y la chicharra y en el
contrapunto de los maices y
del alfalfar, alli en la pampa,
dicha esta vez en el sentido
mas corriente, pero no en el

4fi

a interferir siuestro propésito—
explicitar el concepto que tene-
mos de una filosofia argentina,
que sin_ ser por cierto técnica
sino mas bien de politica in-
mediata, por una natural razén
de urgencia, empieza a canali-
zar la ealﬂ-chln n.cmnll con
1a radicaliiad

gular “'desercion™), nos hace
centrarnos en él sin otro pro-
lucién.

AQUI ME PONGO
A CANTAR

La tranguera ~—para dec.rlo

de mayo, la uhh.d del 38 v
41, las primeras intepretaciones
val-dn de la pamp: 'con las
maravillosas vifietas del Facun-
do y por fin con la meditada
intuicion de José Helnunde!
lidad de Martin

que no
quienes tampoco quieren que
el pais tenga una fisonomia que
loluglElynoolro Caro di-
jimos, de este pﬂme\‘ punto, al
que se siente de raiz pegado a
esta doble latitud —que como
apellidamos pampeana llama-
mos también 34, en lo que no
deb ver sino si de

vez con sus
y otra mas mediata y urgeme
cifrada en la particular estruc-
tura de la pampa —entendien-
do el vocable no en el sentido
estrecho de esa particular zona
que hoy llamamos pampa, sino
en el mas comprensible y sig-
mficahvo de: Ja extension, la
lejania de la villa, la forzosa
dm-.ncu, ese exlgldo dialogo
con idad del despo-

La Patria, de La Nacién Argen-
tina: que es la latitud de Mar-
tin Fierro; pero punto es éste
que se vuelve ungulhow e irre-
soluble para el que quiere hacer
de la pampa una dulce Mision,
todavia hoy, o un Mandato pro-
ductivo y lo cual no cabe
0 su negacién.

Hubiéramos querido —si
una razén de r.spario ne rivicse

Fierra (—vﬁﬁ-m‘.num en los
tejes y manejes de cuantos sin
capacidad critica quizren ha-

cemoslo zparecer como al

‘) —Jol'l
una literaturita que ellos mis-
mos se florean, nmda mn W‘
brecita— o para colmos

al a}ngener.da", ( )
decidiéndode por fin por su po-
breza, En todo lo que’ luy
querer sacar el agua del aljibe
wnelbnl enonm,c.-ndono

se y siendo que
lqnel 3 bul-n hondo, al no
extraer nada, vienen di-

ciendo: no si el pozo gste seco!
Y00 edn T e by ma o=

con una ues-
tra— que da acceso al pﬂema
es un: Aqui me pongo a can-
. leit motiv que veremos,
de vez en cuando actualizado,
andar ondulante a través de |a.
obra, alternando su limpio li-
rismo de paréntesis entre lo he-
roico con las notas de tono
épico. Asi lo vemos también en
Cruz, gue en medio del énfasis
del relato, vuelve para remo-
zarse a la vertiente lozana de
su lirica diciéndonos: y todo es
gaucho dotor —si pa cantarle
al amor tiene que templar las
cuerdas, o, quien es de un alma
tan dura- que no quiera a una
mujer, de la que hace un reco-
nocimiento harto significativo:
y usté tal vez ni un rebozo —
ni una pollera le ha dao.

Asi podriamos seguir viendo
en toda la variedad de su esca-
la este lirismo reconfortable,
revelador de un singular tipo
humano, a manera de hiatus
avtes I reslida de Ja tapera que

solamente encuentra y la de la
necesidad de hacerse matrero.
A otros les brotan las coplas
~—como agua de manantial—
Ppues a mi me pasa igual,—aun-
que las mias nada valen—de
la boca se me salen—como
ovejas de corral — que en
puertiando la primera, — ya In
siguen las demas, y en monto-
nes las de atras —contra los
palos se estrellan— y saltan y
se atropellan, —sin que se cor-
ten jamas. (La naturaleza de
este trabajo nos impide dete-
nernos en el elogio de la belleza
poemitica, pero a no ser asi
también se nos saldrian las fra-
ses para hacerlo, .como ovejas
del corral, a la manera de
Cruz).

Esto que venimos de ver
pronto nos instala en la edad
poética de Vico, la primera
edad del hombre, por tanto,
nuestra primera edad nacional,

ase que la obra de Hernin-
dez es una memoria de aquella
edad y mis justamente de
nuestra edad “heroica”, pareja
ala scialada por Vico. Pero In
edad de Martin Fierro esté ya
al filo de la humana, del propio

ico. Martin Fierro con eata-
tura de héroe viguiano, y de
poeta por tanto, no tiene mis
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lenguaje que un puro cantar y
que su reciedumbre heroica; y
asi como Sigfrido interpreta el
canto de los phjaros conoce €
el lenguaje de la pampa, en el
duraznillo blanco, en el grito
del chaja, y en todo su rico
vocabulario césmico. )
Dijimos que Martin Fierro

ya empezaba o internarse en la s
edad humana y a tomar con- [*115 ¢ el 30
ciencia de su propio eantor pere Je cade
yo canto opmando —que es -
hes

(Continéa en la pig. 4)
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1Casntos kilex de papel. W. S, BLI

Para el caso lo mismo
da. La avidez lectora —
‘mis intelectual que lecto-
ra— de nuestro piblico, y
decimos “nuestro publi-

i hacia los puer-
tos de mar. Desde alli se
emprende viaje. Hacia Eu-
ropa. Hacia el norte, Ha-
cla oriente. Pero no se re-
gresa jamis; al menos se-
gin lo que nosotros en-
tendemos por regreso, ese
estar de vuelta ya, de to-
duhln cosas, ene.lﬁr_m;-e
en [a pampa, cara al cielo,
del “Rancho”, de Giii-
raldes.

Pero todos ellos, criti
cos, lectores, literatos, edi-
tores, no volvieron mas.
Sebre el Ulyses de Joyce
se han escrito en nuestro
pais ciento veintidds li-
bros en donde nos quie-
ren vender la mercancia.
Sobre Kafla es imposible
uh{ tm‘lc:‘ lo que se lleva

co’, porgue —
nos interesa— dirigir el
telescopio hacia esta, tan
i34 latitud’—; la moda
editorial; el snobismo lite-
rato nclt.u-.l; la ;u::’da lilte-
raria; Propa; a; los
eruditos y utilisimos —
por supuesto utilisimos!
— estudios de las letrag
modernas; todo, se vuel-
ca en una desbandada im-

todo —in-
cluso— lo que ya crecido
en su derredor, absoluta-
mente existencialista, co-
mo tipos a lo Kafkea, como
psicologias a lo Kafka, es
decir, como insectificacion
ractonal, literaria e inteli-
gente de ese milagro que
es el hombre. De Somer-
set Maugham hay setenta
y cuatro titulos en primo-

PAPINI CRee
en nmenlcn De pag. 1

i bty de e in

e nero

= teda Am:
15, Ya observaba André Si

fred: “Mucho se:

S i 10 en razén

tdo do la

qus yo me refwro

aurors, trstexa,
,_mh:ﬂ'

drica so forja un gé-
i férvida, noble, rica
¥ buen
lons

r4 perdonado al
& 2u san-
gracia v la elagancial”,
de estas. ereaciones a s
> tan eepigadis
mente reflejax la frescars do la

i mueios ere-

Ina critica sobre la vifieta literari
T JAMES JOYCE
W. SOMERSET MAUGHAM

FRANZ

James Joyce, descubirid a Ullises

rvosas ediciones a varios
colores, de bolsillo, de bi-
blioteca y de ropero, con
tiradas que oscilan entre

Latitud 34

KAFKA

(Especial para LATIXUD 34

los 40.000 y los 100,000
ejemplares.

Por otra parte, las re-
vistas literarias que siem-
pre nos aquejaron, as pe.!
nas —joh, las penas! —
los grupos intelectuales,

ién se dedicaron o
metemos, pacienzadamen.
te, a martillazos también,
todo lo de afuera. Quecla-
ba hien (pero pronunei
do “bian"). El monopoll'
de la inteligencia, de |
areacion, del estilo, del |
lento, del genio, estal
alla, en Europa, en el nd
te, en oriente. |

AR

ANNARTR R pey

grimas: Aldous Huxley,
Franz Werfel,
Hesse, Louis Bronfield,
Jean Cocteau, las herma-
nitas Bronté, James Cain,
Michael Innes, la lista es
mcompleta, por intermina-
ble. Se discuten todas las
escuelas europeas, se dan
conferencias para desen-
traar el mis recéndito y
sutil significado de cual-
quiera de los pasajes de
alguna obra de William
Fulkner, por ejemplo; la
sefiora Victoria Ocampo
ofrece su casa, las paginas
de“Sur”y toda su influen-
cia en los medios litera-
rios, para agasajar a cuan-
to artista o escritor ven-
ga de transfrontera. Por
obra parte los argumentos
cinematograficos, teatra-
les, liricos, son tomados
de autores extranjeros.
Se trabaja sobre ambientes
Yy situaciones extranjeras,
de ahi, precisamente su
fracaso en nuestro medio,

fe nuestro tiempo

* emocionante hasta las 15-

icho Franz Kafka

Era una vez

siempre —y afortunada-
mente— distinto.

Se nos traen problemas
y psicologias que no tie-
nen ninguna justificacién
ni razén de ser en nuestro

pais. Por eso gue son ne-
necesarins las conferen-
cias y los articulgs: para
vendernos la mercancia,
como deciamos. Nadie
comprende el fondo de
esas obras importadas, pe-
ro se las nombra, se las
cita, se echa manos a ellas,
se ponen en el papel de in-
teligentes y hacen como
que entienden y se asom-
bran. Pero en el fondo son
todas mentiras. Hasta es
posible que honestamente
les desagraden esas obras,
pero tenen vergiienza de
confesar su “ignorancia”.
Nosotros no. Nosotros
enarbolamos un martillo
y rompemos cascotes. Na-
da mas. A veces escribi-
mos. Nosotros sentimos
un respeto monsiruoso
por los autores extranje-
ros; los sabemos talento-
sos, inteligentes, de mu-
cho ingenio. Pero estamos
hartos. Hasta aca, Europa
necesita reposo, un largo

tiempo de reposo, como su
tierra cansada, levantisca,
agotada, estéril. Y nos-
otros también necesitemos
un reposo de las cosas de
Europa.

De tanta gente que co-
noce a media intelectuali-
dad extranjera, no hay
uno solo que esté entera-
do que en la provincia del
Tucumaén existe un mag-
nifico grupo literario; que
lo mismo tece en el

je joven, vital, afirmativo,
Se pone una cara especial
para nombrar a Jhon Ers-
kine y se desconoce a En-
rique Banchs o a Mateo
Booz, tal vez porque tie-
nen la vulgaridad de ger
argentinos. Se conocen de
memoria los poemas de
Bayley y no se ha leido ni
un solo libro de Leopoldo
Lugones.

Y ¢ no fuera porque
todo esto es muy aburri-
do seguiriamos por un ra-
to largo. Pero ya casi es
un lugar coman. Un lugar
comiin de intuicién. Pero
subsiste. Naturalme
los lugares comunes
dan mucho.

Es necesario volver a
lus cosas nuestras. No al
gaucho aquel de los saine-
tes, con espuelas de cow
boy, montando en silla in-
glesa, o vestido al filo del
cacoliche. Volver a las co-
sas nuestras es enter
y discurrir las manifesta-
ciones, los valores, el con-
tenido de las obras que
tienen un profundo valor
telirico; valor que tras
ciende inclusive una cues-
tién de geografia. De geo-
grafia si, pero — cuidado
—no de paisaje. Y en ese

paisaje que conforma al
hombre, buscar al hombre
y su obra. Y reencontrar-
nos. No sea que alguna
vez el paisaje no nos re-

Chaco, en Cérdoba, en
Rio Negro, en Entre Rios,
en Buenos Aires, y que
son argentinos. Y que
también tienen talento y
traen su mensaje. Mensa-

ya, ¥ q 1
en medio de nuestra te-
rra, perfectos desterrados,
sin otra nacionalidad que
la que puedan otorgarnos
los papeles civiles,

Ernesto Bonavera.

MARTINFIERRISTAS

CUMPLIERON

S B(‘)])A\N DE PLATA

Los muchachos de antes cstan aleg

: | fundacién del perisdico “Martin Fierro |
Avenlda de Mayo resume el cosmopolitismo de Buenos Alres, gi-ns Jran, Desde su lapiz (o) imil, Ia tarjeta postal de la via ciudadana co ai 1 {

fs : su ldpiz  la tarje ’ ia cindadana vinticineo afos y se han pue ello duro para fest

—de la arbolada via— gesticula’ en sus figuras, traslega itngarlosy y acaba como wna caloo 3 ojos del hombre distraldo. icinco afios y se han puesto cuello duro para fes
Comalianth e albra jarlo. Ya han leido un inmemorial memoria, ofrecieron

 la civilizacion, fonémeno

dablo observar en el bra- un debate sobre si son o no importantes y al fin s& coro
Iko, en el peraano naron con una milonga. Todo es baile. No hay quien

10, en l-l unménno
leges ¥ aén en los argentinos
Storni, Acevedo Dinz.
ofres, como el mejicano Ner-
iguayo Alzaibar o 1?1 ars
ni,

manantial “pia ¥ casto’
mo-  como aguel del cintico del Santo
wed  da redomina a veces la in-
timidad madrigalesca do un Fiallo
dominicano, o el criollismo urbaxo

EL TRIGO Y

En la primera mitad del
afio en curso aparecié “En Co-
min”, libro de poemas de Ed-
gar Bayley. El autor se aferra
a lo que fué tarea de una épo-
ca, do a la poesia

e
oo ol ‘calomblaso Crialf)
verdaderos creadores 1y

inuovador, asi coma el moji
Torres Bodet y el peruanio
que han edificado una poo-
fntlina, smgestiva, de una be-
liica do alta eeleccion as-

3
de treinta y cinco afios atras,
cuando Tristan Tzara y otros
francescs escribian con mi-
ntscula. Hoy eso se llama
“invencionismo”. Es una las-
tima, ya que en algin lugar
del libro podeemos leer cosas
como ésta: “nueitra amistad
suave como las ojeras de
las vifins — ardiente colérica
vuelta a encontrar — en el ru-
mor de tu mano”.

900

Libros que deberian ser re-
editados: los cuatro voliime-
nes de versoas de Enrique
Banchs, los dos tomitos de

opez Merino, los poemas de
‘Carios Mustronardi; “Este es

- el Campo', de José Marin Fer-

néndez Unsain, y “Siete azu-

les para una sonrisa”, de Al
berto Claudio Blasetti.

De Lebn, Espafia, nos |
llegado el nimero 39 de
revista poética “Espadafia
Del material presentado prefe-
rimos un poema de Leopold:
Panero titulado “El que
sirve para nada”, uno de J
Maria Valverde que ya co! ig-

B D

80 O

ciamos, y el magnifico edi
rial de José Luis Aranguren,
A los que se interesen por
revista les damos In direcci
Puertamoneda, 10, Leon.
000

Nombre para recordar: ‘el
de D. Francisco Antonio
bello y Mesn, fundador
“El Telégrafo Mercantil”,
mer perigdico del Rio d
Plata.

400
Y volviendoa | R. |., de&e
gdmonos en uno de sus cltlm
escritos en prosa, publicada
un suplemento porteiio. X
blando del buen comer de |

=, be ser que el g

argentinos [. R. ]. advierte:
“Pero ese comer prolijo, y esto
es lo curioso, no da, en jeneral,
allas jentes acjentinas, esc as-
pecto grosero, lustroso y suda-
do que en otros paises de buen
comer. El tipo f[ino humano
abunda, como en pocos otros
paises (tropicales o subtropica-
les. Entonces. .. Entonces de-
nado arjentino
que da el “bife” es muy sensi-
two, i los pastos que lo ali-
mentan mug dilijentes”.
Muchas gracias, Juan Ra-

\MmoA; pero, ylo dice usted cn

serio?
v00

Este afio apareci6 también
ites de siete hilos”. Los
 hilos tienen mucho que

£ con el campo argentino.
Perg el libro de Jorge Hora-
o Becco nada tiene que ver
-umggl campo argentino.

5

.

px3
"La obra de Ezra Pound es
%000 conocida entre nosotros,

acrslif'(;-is. Corren, corren Ipor
entee las cafias rabias salpi-
cada.

 barro. de alegre ba-

ferrestre.

ello’ imagino [a medida
que somas comparables as

Cuando me doy cuenta de

nifios que se hubicran perdjs
do en un cafiaperal de casigs
verdes y rubias,

cuzan las golon-
‘yoviembre y todos
cl rio trae las

/LA ZARANDA

no obstante ser el poeta de
Idaho una de las figuras mas
destacadas de la poesia esta-
dounidense contempordnea.
Una buena traduccién de su
pocma “La tumba de Ake
Caac” es la realizada por Al-
fredo Weiss, que se encuentra
mncluida en la antologia publi-
cada por Ediciones Continen-
tal. El poema es un elogio al
silencio y la contemplacion.
400
Hay buenas noticins de tea-
tro para diciembre. O'Neill se-
r& representado en Buenos Aj-
res. [l Teatro de Ia Juventud,
conjunte dirigido por Alfredo.
Bettanin, se presentarh el 5 de
diciembre en el Teatro Muni-
“Gran Dios Brown".
nda tragedin cons-
ta de un prélogo, ence cuadros
y un cpilogo, y durara cuatro
horns. dado su dificil montaje.
Se ha utihzado la traduccién
del eeiior n Mirlas, La pri-
mera funcién tendra lugar el
5, alus 21 y 30, y se llevarén
a cobo tres representaciones
mits los diax 9 (tarde), 12
(noche) y 16 (tarde). Sus
principales figuras son: Radl
Parim (Dion Antony). Carlos.
H. Felbarg (Billy’ Brown),
Glady Viera (Margarita) ¥
Maria Elena Cattonar (Sibila)
Diseiio de figurines, de
na. La escenografin, nnq[ﬂng

da y realizada por Alfred:
Bettanin,

diga no. Entonces a bailar por si aca
bailado lo suficiente en los ultimos a

no hubié¢rames

La conmemoracion ha tenido buena propaganda y
“Noticias Graficas” ha hecho por ello lo més y lo mejor.
Nos parece justo que asi sea. En este momento debie-

ron seguir festejando

Aplaudamos la alegria de los

muchachos de antes con Evar Méndez a la cabeza. Son

buenos, en el fondo (y en el frente)

Algunos usan

barba y otros creen sinceramente que han sido wriles
al pais. Nosotros sabemos hasta dénde y hasta ne
donde. Dejemos bailar a nuestros antepasados que
fueron a exhibir sus reumas para que la juventud
aprenda. Bailaron y fué digno de verse joh manes lite-

rarios de Don Leopoldo!

A quién se le hubicra ocurrido que despuiés de todo,
el resto iba a ser un tango? Mis tespeto muchachos.
Respétense y. recuerden que nosotros tenemos por

€S una gran simpatia rezumante por todos los po
que le dicen. Le dicen poros. Tenemos por
& .

tag”

. una g;

sl Ia Tabor de sus plumas ha influido on n
duccién, porqué no hemos leido el perisdi
Ton morlx no los escritores gue Je die
directores, que prefiricron gast

ran debilidad

Pero
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> Cardoso. a Ciro

i Alegria
mdn, para darmas cuents

del poco eco que ticnen cafre
imienfo que pase

Que esta sitaacion

s de o nuestra y con los ojos abicrfos

legamos- a

en Tos Estados Unidos. g70 1o ¢s solamente el peo
nos cables que flegan del Norte, cuando: algin hombre

s - Abdios Nascimento

en ol compartimento de la democracia. blanca;

en ol tranvia, metiéndo
ser artista  armac un teatro y trabajas

El negro también_es cap
Nascimento,

para la cultura, Que nos lo diga sino Abdias
Fundd el Teatro Negro el aflo 1944 y hoy es ya una_importanfe
realidad. Fandar un featro cs quizd cosa rlo y darle

pero soste
fit teatro independiente
en clla ¢s comiin qiie
ceificia

sin apoyo oficial alguno, ¢3 casa d
es siempre una empresa llena de dificultades porque
falte todo, comenzando por el escenarlo y terminando por ¢
de sus integrantes. No obstante esto, el Teatro Negro del Brasil h
en escena obras como “El empecador Jones” y “Todos los hijos de Dios
tienen alas’ O'Neill, que es muy importante, ha dado a cono=
cer obras de tares brasiledos, “El hijo prodigo”’, de
0", de

s

o tales como
Lucio Cardoso. e “Hijos de sant £ Mo Ruith de Sousa
u Aguinaldo Camargo son fos actores que mis so han destacado. en ¢

> N programa de obras a representar durante 1949 con=
Jirma el cagdcter de modelo de teateo independicnte que siempre (Vo
<l Teatro Negra del Brasil,

F. Ch.

MIS ULTIMAS TARDES

La mafimma habia flegado. Yo intentaba en vano levantarme, y
quise miror varlas veces cf reloj; no lo hice. Répidamente cayeron
sobre mi seefio algunos grios, alguaa puerta bruscamente abierta,
cierta seasacion de obligacion. Opté por hacerlo. Me dicuenta que
estaba despierto cuando el agua recorrié mis mejillas. Al principio
me estremecio un poco, después me acostumbre, Cuando ya estaba
com Ja Gitima prenda puesta, me demoré pasando algunas paginas de
Do sé qué libro, No icia, s bien era una manera de pensar en la
soche anterior, en ecsa absurda discusion, en sus ojos amanccicndo
en mis palabras. .. Me lamaron. Mami me apuro mucho con el
almuerzo. Quise saber las noticias de Jos peridicos; apenas las vi.
Pregunte por algo, después me despedi haciendo cierta recomenda-
<idm, En I calie ¢ inviemo me dio violentamente en la cara y en
Jas manas, Peosé que estaba todavia un poco cansado. Me dije que
tenia frio. Uba vez dentro del coche subterranco me distraje leyendo
los avisos que ilustraban sus paredes metalicas. Me pregunté si el
jabén del aviso era el mismo que mos en casa. Como me

cordé que no era ash, supuse que aqguél cra de mala calidad. Enton-
ces me di6 Jastima como se nos engafisba, pero también pensé en la @
necesidad de la aganda. Con esto me olvideé faciimente del jabon.
Cierto movimiento en ¢l coche me hizo notar que legabamos a la
altima estacion, En medio de un mar de gente tralé de apurar mis
pasos. Cuatro cusdras més y mi oficina. Como siempre, era el ultimo
en llegar y me correspondia saludar a todos; o hice. Aun no habia
llegado ¢l Jefe, por lo tanto se podria conversar con Cierta tranqui-
. Felizmente todo ¢l personal de mi oficina estaba formado por
des muchachas y cada una de algun modo salvaba un poco la tarde
de trabajo. El dia entraba tenuemente por la ventana enrejada, mien-
tras en el medio de la habitacion una estufa de aspecto desagradable
quemaba el aire frio. Otra vez al principio de la jornada quise saber
sus_quebaceres del dia aaterior, y dije: “Seforita Mabel, iqué ha
hecho usted ayer] (Y usted, sefarita Alicia?”. Aquella chica a la
que yo simplemente habia llamado “sefiorita Mabel’, me contestd
algo gue no entend] —que guise o entender—; solo atiné a decirle
algo que ya he olvidado. Después ella ri6. Después se encendieron
sus mejillas, después se aclararon demasiado. Pensé que tendria frio.
O que Ia seborita Alicia recién me contestaba y también hablaba de
gue estaba helada. Como todo esto coincidia conmigo me alegré y
s6lo entonces me di cuenta de que hacia rato que golpeaba atroz-
mente el teléfano en la otra pieza. Apunté con desgano el nombre
de la persons del teléfono, buscaba al Dr. Taranto ~mi jefe— y
0 no supe qué decirle, pues ¢l viene a cualquier hora, Quiza estd
ya por llegan, quizd vendrd muy tarde, quiza llegé hace mucho tiem-
Po, quizd nunca Jlego. Volvi a la otra habitacion en el mismo mo-
mento en gue enl ¢l apoderado general. Lo saludé, Era un sefior
de aspecto pulcro y nunca lo habia visto con otro sombrero que 1o
era aquel negro y duro. Sin prisa pensé gue seria el unico gue
correspondia a su fisico: no muy alto, mis gordo que flaco y con
una tranguilidad en el rostro que agradaba, SiJo hublera visto en la
calle, sin conoserlo, hubiera pensado que era un hombre de negocios.
* Sin ‘émbargo no lo era; quise pensar gue un mundo parecido rodeaba
su vida; que desde algin balcon miraba

nuestro_ trabajo. Conjeturé
que punca sabria Ia forma de mi vida. Noté que se admiraba de

clertas que yo hacia en |a oficina. No me puedo imaginar como
no e da cuenta gue yo estoy en otro balcon y en otro dia. Muchas
veces me han relatado su trabajo, pero hasta ahora no entiendo.

sin vida—, pero no entiendo. Después hube de ponerme
café con leche y el recuerdo de la discusién con Beatriz
me obligaren a suspender un informe que freparaba. Por otra parte,
esto ul me wmporté mucho. Tenia deseos de. ver las mejillas
de Mabel " o reparé en ellas, pues la sefiorita Alicia me avisaba
debia tomar con prisa el café con leche y acudir al despacho de

mi jefe. Asivlo liice. Persistiendo en su estapida costumbre no con-
test6 mis buenas tardes. Me dijo que debia tomar una declaracién en
de Ja tarde, dindome al mismo tiempo unos papeles

ito del hecho que daba lugar a ella. Contesté

lrl%yl ‘mucho, que se desvive por ciertas hojas espesas de

ue nada hubo en la tarde que realmente pu-
wersé del verano pasado con las chicas;

fomar té que me hizo el apoderado general (y lo
me abwri yn poco y terminé el informe—

&i 8o | do aquella declaracion, si no me hublera interesado.
con del relato de aguella dulce niha que al principio me.
habia nombre con las palabras temblando, y que después,

con 18 voz firme y el rostro iluminado (no sé si de
0 8l de la luz demustado intensa que fatigaba la habi-
a ido coatando una Mistoria terrible, tan terrible que

vencer-

et
toda la declaracion lo nombrd asi) que trabajaba en alguna oficini \
Cercana a la mia y que apellidaba Gonzalez. Me repeti que en primer |
lugar debia averiguar a quién se habia matado esa manana de junio {
y en qué circunstancias, y en segundo, identificar a ese hombre que &
absurdamente se llamaba Gonzalez Lo primero decidi hacerlo al b
a mi ofiina y a lo segundo me entregué inmediatamente
Recordé a todos —a casi todos— los Gonzdlez que trabajan en la §
institucion; pas¢ desde cl cansado rostro de Roberto (Gonzalez)
portero de muchos afios, hasta el duro y anodino de “el sefior Gon-
zalez", alto funcionario de no sé qué oficina importante. No logré en
ningunio de ellos encontrar un solo detalle que pudiera atestiguar su
horrible conducta, por lo que también Vecidi consultar al dia siguiente
la nomina de las personas que trabajaran en las oficinas con ese nom-
bre. Me olvidé decir, que micntras recorria los rostros-gonzdlez, no
habla dejado de estar cn mi memoria la imagen de la muchacha
S6lo al amanccer me abandono: tan dulce y ten tremenda era
Y después vino el dia. Por primera vez llegué temprano a mi oficina
Casi todo ¢l tiempo estuve callado, y esto indujo a que la seforita
Alicia me preguntara el origen de mi mudez. S6lo supe contestarle
que sequia preocupandome cierta determinacién de Beatriz, mi novia
Y recién al pronunciar su nombre me preocupd realmente, pero otra
vez las mejillas de Mabel me descansaron. En toda la tarde no mc
pude sustraer a la atencion de las chicas, por lo que ubandoné todo
intencion de buscar aquellos nombres propuestos. A las cinco llego
el Dr. Taranto, y me parecié que me molestd su presencia. Era un
hhombre en cl gue hacian juego su enorme Cuerpo com su enorm
ignorancia. Sin embargo, no podia decir que me llevara mal con ¢
més bien, creo que mi trabajo lo apreciaba, y hasta una vez me hablo
de un ascenso, pero de esto ya hace un aio y medio. Paso much
tiempo antes que me Jlamara; cuando lo hizo, me di6 una carta pa
“el italiano”, haciéndome repetir varias veces un numero telefonic
que debia darselo también, pero verbalmente, El ftaliano era un ant
guo cliente de la Institucion, y en particular de mi oficina. A pe

de ser constructor de ladrillos tenia un vivo interés por la literatur

y me parecié que muchas veces se demoraba para quedarse @ cor
sar conmigo. La altima vez habiamos comentado lus circunstanc
desagradables en “El Proceso” a, entristeciéndonos reclpr
camente por la enorme muerte de Jos¢ K. —como ¢l decla—, y
su olvido voluntario de 1o comunicar al agente de policia la preses
e sus asesinos. Le esperé al principio con calma, después c
ansiedad. Mi ansiedad crecia con la necesidad de contar a alg:
persona que me comprendiera, mis pensamientos sobre Maria
Carmen (en ese momento observé que mantenia su nombre con m
cha intimidad, pero al mismo tiempo reconoci que me gustaba hacc
asi). Durante la noche me habia propuesto confiarlos a M:

antes de llegar a la oficina a Alicla, pero rapidamvnte comprendi que

un hombre me aconsejaria con mas imparcialidad, frialdad. La o
Fidad ba impregnandose en los vidrios y la calle estaba mas agit
sin duda algua, Jos empleados pablicas estaban  apropidndose
crepusculo pora. pisotearlo y después llegar a sus oscuras cus
Vivir sus_ oscuras vidas. Me volvieron a la realidad las voce
Mabel y de Alicia, que se despedian y me recomendaban: “cerrar
liave 1as bibliotecas, atender a las personas que llegaran, cerro
caja de documentos reservados y, arrojar todns las llaves a Je. purte
alta de In caja fuerte, jah! y que no me olvidara de apagar las luccs
¥ cerrar las pucrtas cunndo saliera”. Yo respondi con tremtendo des-
ano. ~Bueno”. Quedé solo, por lo menos por espacic de una
na hora que se alargé tanto, que cuando llamaron a la puerta we
pareci6 que hacia dias que no veia a nadie. La voz de ‘el italiano
fué. como I lucecita que descubre un naufrago en medio del mr v
de su iaterminable llanto. Le dije que le estaba esperando hace mucho
tlempo, y que deseaba gue €l me ayugdara ea un Asunto!que creis 3O
que era muy grave. Y sin esperar respuesta le conté lo de I muha-
Zhita dulce, lo'de Ia_mancha de tinta roja, lo del asesinato de T
cas y lo del sefior Gonzdlez, ademds de mi firme Intention de
a Maria del Cormen Rodriguez, Desde su extraordinaria tran
me contestd inmediatamente: “Pero sefior Jijena, salvarla de qué
Yo, naturalmente sabia de qué, pero no. pude pronunciar i wia
i a ot Fawee Balloag eSO RE E instantes dije: * Bucno,
de algo que no entiendo, de algo que presumo que es afrez ', No 5
s ol italiano me comprendié, pero se rode6 de silencio, y ab0 «u:nd
ya habia transcurrido un buen Tato me prequnts: “{Saby tured ¢
Vivel, 1qué hace fuera del trabajol” A miIhasta ese. momerer o ¢
me hibla ocurmdo penat en tales cosus, or ot PR e o
iY cusnio me . ot
valian esos datos cuando me eatrequé a_Ia. desceperncion e o ]
préximas noches. Necesitaba verla: e o o
it BRI Sl s Ay o
laya cony

E] numero

di

que pudiera siquiera d
tro venidero), por)r:

Esta GENERACION

Imposible didlogo
entre el
Poeta y el Hombre

POETA: Che, tenés que hablar

s0-
bre vos. Como hombre, gqué tal
son?
HOMBRE: No bromées.
‘No es broma.
~Peor.
—0 acaso no sos hombre.
—Avis,
Ya te avisé.
Tenés que contarme tu vida.
“Hubieras empezado por ak
“Por ahi cmpecé. Ahora contd,
porque tengo una cita
—yTenés_movia? {Sinvergiienzal
_iNo! Tengo la “Cita Morta”,
que es un libro, que vos no te-
nés por qué conocer.
—Es cierto. Perdoni. Ya veo que
me sox fiel.

~Tu vida,

—Me_asaltés.

—Quicro que me cuentes tu vida
de una

—Pero zpara qué la querés?

——Para una revista.

2 Deportiva?

—No tan importante, literaria na-
da

vez.

—Qué lastima que no sea futholis-
tica cro te voy a contar mi
tragedia, Ia tragedia de mi vid

—Quo cl hilo de ese carretel sea
coxto,

—No querés que to la cuente.

—Si, pero poco; porque la revis-
ta os literar listica.

© ol mis
engreido,

—zEmpezis o no?
—Bueno, ahi va
bés, y después me

aci, sa
dieron el chu-

1Qué caracter!

—Segui.
—Me sacaron el chupete. No supe

més hasta que me encontré
una bicicleta andando por Nue-
va Pompeya. jTenés que ves,
che, potastro, los golpos que me
di! ' Te voy a contar. Una vez
una lanza me pasé silbando por

bici y todo. Después me di un
golpe frente a una cancha, en el
momento que metian un_ gol
la gente creyé que lo hice por
hincha y me abrazé, mientras yo
gritaba Ayl

—Deja Ia bicicleta, canejo, que
no te hablo mé

—No hagas es0, hermano, que
¢uando no tengo nadi aue hacer
Jam Aariigo uytndu,: decir los

- Jvarson.

—La revista quiere saber I histo-
ria del hombre y no del pibe.
—Y si no llegué todavia, cémo te

la voy a contar!
—Pasé la bicicleta por alto,
—Paso, pero no te enojes, querido
poeta. [Qué cardcter!
—Continui, que es tarde.
—Para la “Cita Morta”, ya sé.
—No hagas comentarios, pelafus-
thn!

—Qué poeta més delicado!

—Tu vida,

—Otra vez.

—Me voy, porque nunca has sido
un hombre, para desgracia mia.

—No te lo permito. Escuché un
rato mis y vas a ver g

iba contando, dejé la
bicicleta y me puse los pantalo-
nes largos, porque asi uno tienc
las canillas mejor abrigadas y si
son afectas al pelo, éntos no se
ven.
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Ha publicado: “Los litorales”, “El pais de la
cancién”, “Espacio bello y labrado”.

Colaboré en: Suplemento literario de “Clarin’
“La Nacién”, “Saeta”.

Ademas no colabora en: “Times” de Londres;

“El Comercio”, d‘e Lima; “El 'Y}icn‘.po" de
Bogota; “The New York Times"”.

Esperamos que esta omision sea reparada a la
brevedad posible.

—Deji los pelos, atate de una vez
los pantalons
_Estén seguros, che, podés fijar-

te. Aqui tengo un cinturén de

naylon.

los pantalones
en la via pablica.

—Quedate con los pantalones y la
historia

—Para nunca mis volver.

revista
—Ha renunciado a salic a la vin

s
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Vicente Tripoli
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AL DIA SIGUIENTE
HOMBRE: Caro poeta, to pido que
me perdones la chiquilinada de

Pero vos comenzaste la
broma y yo la segui
POETA: Yo crei habérmelas con

un_hombre y re:
qu
—k me p

en q c
tista del hombre. Creador sélo
el hombruno.

Pienso lo mismo. Creo en el sig-

~—Vos estas en mi y yo en ves co-
mo la vena y la sangre. 3
—Siempre te dije que no cree mis

el macho como creador

que «
La mujer es buena para a
la tierra cs. De vez en cuando
un carifo y una bofetada que
lo confirme. Por eto m sal
mé tu espiritu infantil s

nad:

forjaron se

tu palabra escrita, y en eso s
lencio tuvo, en ese expresar ca
ladamente la razém, la causa
insita de tu prosa y de tu verse
—Todo lo comprende. Nad.
proches, porque el Gnico te
un lanzazo en e

piblica por ausencia del hom et
—Yo soy un hombre, yo soy un Y
hombre, yo soy un hombre ‘\‘, -
Andate con I mirica a otra par Hasta la otr sina
te. Adids, pelafusta di
—Hermano, esper a que te cuen Q esc
te lo que pass después de
pantalon mal poeta,
poetastro_de cinco por  cinco pt
pocta de libros, aprendé a andar usencia f
en bicicleta iyo soy un hom Se | ¥
bre! Y el
—Tirate al rio, (Ambos a dos ha uizk la g
cen mus por el foro Quizé
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“POESIA ARGENTINA"
por David Martinez
Debe aclstarse que oste ki
bro de David Martinez, emré
Beamente ttulado. es uoa com
pdacion

cuarenta y dés

compilador, cualidad que Mar-
tunez no pusde paseer, pero de

G
£
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ciencia, de la tuya. de la del otro y de la de
todos, después L que cada uno nosotros

se muera . Como vemos. ¢l tema de la muerte,
" que afios después iba a problematizar la filo-
sofia existencialista, ya se encuentra en el cen-
tro de los escritos del gran espaiiol. Afios mas
tarde, en “El sentimiento tragico de la vida
iba & remover su pensamiento preguntando:
“Por qué quiero saber de donde vengo y
adonde voy, de donde viene y adénde va lo
que me rodea y qué usmhu todo esto! Por-
que 1o quiero morirme del todo. y quiero saber
#i de he morirme o no definitivamente. Y st no
muero, jqué sera de mil: y si no muero. ya
nada tiene sentido . He aqui el brote de toda
una filosofia de la existencia, de una metafi-
sica que se preocupa ya no del pensamiento
abstracto. sino del hombre temporal que se
ongustia ante una posible nada El titulo del
libro de Unamuno es sintomatico. Muchos
afios después Delp escribitia “La existencia
teagica
Antes de la primera guerra mundial Ortega
y Gasset aparecié en el escenario espiritual
curopeo con su teoria de la circunstancia y de
la perspectiva. Recordamos de paso que faltan
todavia doce afios para que aparezca “Sein
de Heiddegger. En “Meditaciones
Ortega preguntaba: “cudndo nos
2 la conviccion de que el ser defini
teria i es alma. no es

+ alguna determinada. sino una perspecti
No es materia ni es alma {emos an

jado mucho contra cialismo. Por eso
Ortega pudo ribir a vida es lo indivi
A"y en 1922 insiste sobre lo mismo d
ndo. La vida no es una cosa estitica que
permanece y persiste: es una actividad que se
nsume a si misma . Llegamos asi al afio
123, fecha en que aparece su libro “El tema
nuestio tiempo . En ¢ Ortega formula su

¢ la razon vital y entre las cosas fun

Jament del libro sefialamos lo siguiente
Vida es peculiaridad. cambio, desarrollo; en
» palabra: Historia . El problema que He
lito habia hecho centro de su pensamiento

) juedad aparecia de este modo nue
mente en un pensador del siglo XX y seria

temas preferidos de la

en sus altimos libros
alguno de sus
La histo
na llega a El hom

) sino que tiene histo

al extremo
suerte que en
abirmar

v Ortega. que

n mo va a ser analizado y sistema

® FL EXISTENCIALISMO DE
HEIDDEGGER

Hemos visto cémo en

| terreno de la filose

recion contra el esen

Martin Heidegger, filosoto y aleman.
practica alpinismo.

cialismo del pasado y ¢6mo poco a poco la idea
de la existencia singular fué ganando la pelea.
Quien sistematiza la nueva filosofia es Martin
Heidd: (1889). Heidd se
de darle al existencialismo sus fundamentos me-
tafisicos. Veamos

Para la filosofia del pasado la esencia del
hombre era algo dado y ya hecho. Para Heid-
degger la esencia del hombre es algo a hacerse,
algo que devienc en el tiempo: “la esencia del
hombre —dice en uno de sus escritos mas re-
cientes— radica en el estar-en-el-mundo”. Hay
en la filosofia de Heiddegger dos términos de
profunda significacién: el Dasein y el Sorge
Dasein significa literalmente “estar-en-el-mun-
do”. Sorge ha sido traducido siempre por
cuidado”. Mundo es para Heiddegger algo
que ¢l llama la “apertura de ser’ El mundo
~la apertura del ser— debe ser interpretado
como la proyeccién en que la esencia del
hombre se ha bosquejado en el cuidado”. Para
la filosolia tradicional la humanidad —esencia
del hombre— era una cosa dada de antemano;
para Heiddegger la humanidad es una cosa
por adquirirse. Asi lo entiende el profesor
Astrada cuando dice: 'El cuidado (Sorge) no
se encamina a ofra direccion que a recondu
cir de nuevo al hombre a su esencia, y esto no
significa otra cosa que el hambre (homo) de
venga humano (humanus)

Este estar-en-cl-mundo trae aparejado el
problema de la muerte Estar en el mundo es
vivir para la muerte. Ahora bien. aqui surge
una dificultad: la de cémo debe interpretarse
1+ Heiddegger cuando afirma que la dnica y
ibilidad del estar-en-el-mundo es
ero el mismo Heiddegger se en-

mas alta pos

la muerte

cargara de aclararlo: "En la expresion estar-
en-el-mundo. “mundo” no significa de ningyin
modo el ente terreno a diferencia del celestial
tampoco lo “mundano” a diferencia de lo
espiritual . En aquella determmacion “mun
do  no significa. en general, un ente y tam-

vingun domino de!

: ente. sino la apertura
el ser

Otro texto aclara ain mas el senti

lo de “ser para la muerte . Dice Heiddegger
Con In determinacién existencial de la esen
cia del hombre no se ha decidido nada. pues
sbre la existencia de Dios 0 s no ser. como
tamy obre la posibilidad de dioses” (Es el
hombre un ser mas alla? El existencialismo no
lo decide. y no lo decide porque existencial
nente no puede ser constatada esta posibilidad
En otras palabras cualquier posibilidad que
cupere a la muerte solo puede existir por un
cto de fe. El hombre sélo puede creer que

trasciende su finitud. Pero existencialmente su

d es el estar-en-el-mundo. La ex-
periencia existencial no puede le
csta vedado. Como se ve. aun no hemos llega-
do a un ateismo total.

@® EL EXISTENCIALISMO DE
SARTRE &

Hemos dicho ya que para el existencialismo
la esencia del hombre s una cosa a hacerse.
a realizarse. Para la vieja filosofia._natura-
leza y esencia eran una cosa. neia:
aquello que la cosa es. aguello en que la cosa
consiste. Naturaleza: la en orden a la
operacion. al obrar. N,. za y esencia, tan-

to como i
ban. Pero he aqui que para el

mi esencia no

Yo nazco sin humai g
crearse su propia esencia
“no hay naturaleza

Dios que la conciba”
‘mado: “El hombre

an este ser es el hombre.
egger. la realidad human
vemos. de un existencialismo

. La a del hombre consiste
en el estar-en-el-mundo. | Nosotros estamos
solos, sin excusas”. Esto es desolador. Sigue
Sartre: " esciibe: “Si Dios no
existiera. todo estarfa permitido’. Este es el
punto de partida del existencialismo. En efec-
to. todo esta permitido si Dios no existe y en
consecuencia el hombre esta abandonado. por-
que no encuentra en i ni (uera de si una po-
sibilidad de aferrarse”, Y hablando de los va-
lores morales, agrega; “Si los valores son va-
gos. v si siempre son demaiado vastos para el
€aso preciso y concreto que consideramos. salo
nos queda fiarnos de nuestro instinto”'. Repa-
rad en los alcances de su pemsamiento. El
hombre no es otra casa que o que ¢l se hace
(Por qué el hombre habria de hacerse preci-
samente bueno? ;Por qué no habria de hacerse
criminal o traidor? {Por qué no habria de aban-
donarse irresponsablemente’ ;Qué valor puede
tener asi para mi el bien o ¢/ mal? Estos inte
rrogantes sobran para poner en claro la
cuidad del existencialismo sartriano y ubicarlo
como producto de una época y un mundo asli-
xiados por sus propios venenos: el mundo libe
ral capitalista.

® CONCLUSION

No es con existencialismos como el de Sar
tre que ¢l hombre ge galvard de su vértigo y
£scapard a su naufragio, En momentos en que
se hace urgente la manjfestacon de una ver
dad de salvacion hay quienes Siguen especu
lando con las miserias humanas. La humani
dad trata de ver una Jucecita Pero el existen-
clalismo se la niega. Toda la literatura exis
tencialista se la esty negando Tienen razén
los criticos comunistas, cuando como en el
caso de llya Ehrenburg, compadecen a Sartre

Compadecia a egte eseritor de talento que
después de haber vigty tanto. €0 tealidad no
habia visto nada, y que, en las fornadas de In
mas grande de lay tragedias. ¥¢ Ofupaba de
cortar en cuatro los cahellos de (vlltmu asi
duos de diferentes harey y de describir las les
bianas, los matadores de gatos yJas Inés las
Lulas. los Mathjey los Boris 0 los Ivik. de
auienes el mundo. desde hace mucho tiempo.
esta l}mm Que 0o se nos quierd .u\n\(nu'r
que las nos 4 ~ ecesatias para
Que sepammes de Sittre son SCCIORLI
res. Que 1o se nos veng:

SUS personajes

hu!!n\ de elloy
El mundo se salvagh sopamente PO €l herols

mo. Es la hora de gritar desde 10d* las esqui

Plaza del hombre Cre*LTN E0 wh
Y000 60 ropyay e, ove f munde, ibe
ral capitalista ‘saldea de su atoladero. Como
;wm,", om0 muchay veces en 1o MO8, esta
"Ora 23 1a hora de fag hecnismos

de SENtias LW anirae

por Jorge Mario de Lellis
Que ¢l autor es un poeta lo
confirma este libro. “Litoral
de Angustia” alcanza una al-
tura de verdad poetica, de ex-
presion bella y de densidad de
sentimiento que convence.
be regresado intacto y temblo.
[

rosa
del batallar sin areos y sin flschas
Puedo cantar al hombre y a la tards
desd emte litoral de sngustia gue
me encierra

Seguir andando ca trste y ca va
[ valiente.

algune ves mquiera,
1 agua

|
Asl termina sl poema. in
BAL Yol “llkry 3¢ pmatrolle

T Y
anfiteatro de su drama, gue
ha de volcarse en una nueva
poesia de serenidad de lago,
profundidad de cielo, y pure-
za de crstal

lo terso, igual, contra lo que
s6lo es dorado y no oro,
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cir de una ves, nn‘:'ﬁ

hasta el encuentro de la voa,
un
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bro como una
lo cual supone
rio de una logi
da, llorona de
claro el Gnico
para la “musa’
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mi modo de cantar. Anda al
filo del suefio y al filo de la
claridad, por despertarse (cosa
ue solo veremos totalizada

a
en Ia Vuelta). anda por
~de sus '

AT IS0 hane
suc que ya estd augurando
intuitivamente, poéticamente:
Ya veran si me despierto —co-
mo ge compone el Py
no se sorprenda naides
mayor fuego me anima; —por
que quiero alzar la prima —
como pa tocar el aire. Leamos
bien: s mayor fuego me
anima.

Es significativo que hoy,
cuando el hombre argentino
pisa con algin aplomo su edad
humana y algunas veces lo
vemos internarse en ella (en
Ins distintas formas de sus con
quistas espirituales, sociolégicas
y econdmicas), la acistics
pampeana preste su sonoridad
de siglo XX para que se oigan
otra vez las notas de la epope
ya. ¢Querrd decir esto que se
esta despertando integramente
Martin Fierro?

El mito de Martin F
mito gaucho, es decir éste del
hombre argentino se ha recor
dado en su ultima forma, esta
vez, quza plenamente humana
en la mejor interpretacion que
de él conozco, en: ° ito
Gaucho-Martin Fierro y el
Hombre Argentino’’, de Car
los Astrada (hablo con esta li
bertad eximiéndome de obser
ones petistas que puedan
hacérseme )

Por alli alguien nos dice
Astradn se

rro, el

“También Carlos

ha echado su cuarto a expaldas
peta habrd que esperar para
juzgarle, que su trabajo sen
tducido al castellano” Ten

gamos presente que ya el pro
pio protagonista del poema nos
habia advertido: digo que mis
cantos son —para los ur

sonido, —y para otros. .. in
tencién
PURITANISMOS

Y REFRITOS

Los que no han entendido el
Martin Fierro en sus distintas
ediciones, 0 no quieren enten
derle, son los que Gnicamente
escuchan un sonido que se les
hace chachara por el fendmeno
de que el ambiente espiritual
que cada uno tiene contagia
sus respectivas lecluras y Kant
nos diria: porque les falta una
entegoria n i para la dificll
dimension de las cosas nacio-
nales. Los otros, los que en-
tienden la ntencion del Martin
Fierro abova explicitado en in

son esor en realidad,

paisanos del gaucho awtobio-
N ap o de-

cir, son los paisanos, los argen-
tinos.

liendo al paso con wna frace-
sita de advertencia y de gran
nty i

pichén muy tierno. Aunque ha
dejado el chiripa hace tiempo
¥ hasta se haya hecho sinsom.
brerista a veces, s quereis,
siempre es él, claro que ya esta
muy crecidito y ha cambiado
el octosilabo por un certero
lenguaje filosético, que en cier-
tos casos se quiere pomer en
castellano (Zpor que no en
latin edad media?), pero nun-
ca conservarlo en & na-
ol

Se le sigue pidiendo al gau-
cho virtudes chiquitas y por
ahi nos sale uno de estos cris-
6foles de padre y seior nues-
tro que hace un gran descubr-
miento al darse cuenta que “'de
haber sido tan honrado, tran
quilo, trabajador y propietanc
como sostiene que lo era al
principio de su vida, no le hu-
biera faltado vn vecino influ-
yenle, un cura parroco o un
caudillo politico para devol-
verlo al seno de su casa y fa
milia”. Pero hay Colén y colo-
nes y éste (salteando cuidado-
sa y meticulosamente, pero no
de manera tan habil como para
no ser advertido, aquella fra-
cesita: porque el gaucho en
esta tierra —solo sirve pa vo
tar), no ha visto por cierto,
que el gaucho por su estatura
de hombre, no precisaba pa-

rinos y s se habia resuelto a

na y heroica, voleada en un
sueiio de ser libre, ol tamaiito
pobre de tutelado. Este des-
borde del hombre argentino,
osta decisidn por lo mas grande
Que en ¢l habia le hace tomar,
pésele 0 no, el camino en que
ha de ser matrero si quiere con
servar mis el cuero la digni
¥ asi lo vemos bajo dis-
s facetas, desde la misma
de Martin Fierro, y hasta en
squella deo los diseursos de
Picardia. Cuando solo quedaba
como alternat © decidirse

para lo que hubo de ha-
cerse gaucho piearo y matrero,
© resolver no ser nadie, e de-
cir conservarse on el anovi.

o
3

e S oY

y
de acabase Dedmy. wsmaren © -
r-‘-d. e huh- 7“-. \”*“-n '.:’r......“""‘"l“.. e

que economizar sangre de gau-
s s o s St
nol, es

do que el gaucho fué aquel
bombre superior, que ha po-
dido sobrevenir, de aquel que
nos habla Ovtoga y Gasset, que
no puede ocuparse de las vir-
tuosillas —dicho en presente
histérico— porque lo tienen
muy ocupado las Virtudes.

EL AUTORRETRATO

El gaucho M
un poota de t
080 o8 que

in Fierro es

mayor, por

2

diticil para

los que no tienen un temple
heroico y que solo tienen he
cho el odio, para los semito
nos. La realidad Fierro es jus
tamente la antinémia del Na
die, s1no oigamoslo en su auto

mretrato moral: siempre corta
por lo blando —el que busca
lo siguro; —més yo corto por
lo duro, —y ansi he de seguir
cortando. Corta ex un de
cide; blando debe leerse

igual & poquite o a pusilan

Al Ia decisidn del hombre

argentino que ara del

hada sef
apostolado  nietzscheanc el

aguante el que
que habien
do perdido tanto, —no perdi

velid,

Martin Fierro

Parte de la incompren
del Martin Fierro surge de un
falta de intwicion nacional »
otra de cultura nacional (v de
cunlquier otra) | pero ya nos ha
advertido ol musmo gantor
tiene mucho que ruming
que quiera entender y ma
davia, para los maralistas
o108 que quicren ekpedir
bre su ética, parg loa de la

llas, pudicis ser |
sente: ¥ el qug me quiern
wdar —mucho teoe qu

waber

Ahora cabe gue advirtam

no conerca los rod

al que
de osta gente, qu hacen
e \ero
der sus_miditos

pegan los gritos
tienen los glievos

Come ya crea haber exce
dido el espacio de los galeras
que o estaban destinadas o o
te esquemn,, puedeo prometer
para o algunas pala
baas que, pe © muchas. nos
mostraran ls étion de este s
pothombre pampeans y now
veuparemos qQuizd sntonies de
i Vuelta

-
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usada poro eludible

pestya uaciencia,

qUe POOAY Vaces nus

& pubilivamente: el frac
la dervota de
wmaldgrafo, que han pasade
wsl, @ ser un secrelo A voces

ouesiro oie

@ ENFOQUES PAR-
CIALES

o que

Al cu uba sola
pacidad. Nuesiro
ci tégraio estd en manos
icapaces, én manos de gente
que na sélo ha preferide en-
cararlo por el hado aparen
mente mas fa
lo general ignora qué cosa
sea el Aste en cealquicra de
sus dimensiones y escalas.

!, sino que

Y devimes en cualquiera
de sus dimensiones y escalas,
porque cuando se toca el te
ma de nuestra cinematogra-
grafma, cada cual indica como
fendamentales ciertos y de
termunados aspectos que son
Jos que a €l personalmente,
maés le afectan, interesan,
atraen o desagrad: tra
ta casi siempre de eanfoq
parciales. Personas hemos es
suchado parx quienes lo
repudiable de nuestro sépti
Wmo. arte consiste en dingir
s imtenias haca io popular

o terreno de Jo saime-

=ty
sieran concebidas
para intelectuales. Y asi por
el estilo.

® EL FACTOR ECO-
NOMICO

“Pero la mayoria de la gente
va al cine = divertirse, a reir, &

EL CINE ARGENTINO:

Kaputt

por LUIS SOLER CAN

arte con ciests tipo de solemal
dad que lo es completamente aje
wa. For eto, muchas veces el res
pots por el arte & resmplazade
por of mieds ante el arte. Coan-
Go 8o w teme of concepta de lo
que es verdaderamente artistico
we obra con miedo y cuande el
tesuor actia en lagar de eze sano
respeto que todo actista siente
por la obra de creacion, lo que
s cbliene ex um engendro imno-
sminable.

El factor ecanémico wele con-
traponerse a uwn comcepto res-
pomsatle del arte cimemato

pelicular sin calidad y con ella.
Es una asercién imverificable,
porque hay “films” concebidos y
reniizados  con  vers arte
que catrafian un excelente nego-

gocio immediato,
cuenta

desde o punta de vista fivan-
ciero.

“Pero puede ‘acaro descono-
cens o industzial del ci-
nematigraio?”

Serin absurdo ignoraro,
comocer los factores de caricter

smatexial gue pecesariamiente inci

® CRISIS ARTISTICA
Y ECONOMICA

Lo evidente es que
iy %

de sus

[

el o
se ha-

S

vista de la taquilla, Parece:
rin, a través de esas afirma-
se quisiera culpar
del fracaso comercial de
nuestro cine al deseo de ha-
cer cosas de calidad. Agui
debemos apuntar otra espe-
cie muy difundida de error
Se sabe perfectamente que al-
gunas grandes peliculas de la
cinematografin universal, que
perdurardn para siempre en-
tre o mejor de nuestros re-
cuerdos, no sélo dieron pér-
dida, sino que inclusive no
fueron comprendidas ni gus-
taron al gran piblico. Se sa-
be también que muchas ve-
ces las empresas deben com-
pensar el déficit dejado por
estas producciones de grande
y noble aliento con las ga-
nancias que arrojan otras de
mener calidad y aun de nin-
guna. Pero ¢puede hablarse
en nuestro pais de esfuerzos
realmente calificados en ma-
teria cinematografica? No
dadamos de que se hayan in

ciones, qu

tido grandes capitales en
izacion de films con

quiere 7 o
arte. Tal vez, si, siguien-
do el ejemplo siempre temi-
ble de Hollywood, se ha que-
rido asombrar, deslumbrar o
impresionar al espectador con'
un grande y desusado des-
pliegue de elementos. Pero
todo requiere medida y sen-
tido: aqui, por lo visto, am-
bos han faltado. La cinema-

acion  de

os cuales era no

or una u otra ra

taba preparade

26n, no

De error en error, se produjo

ese | oso desbarranca
amos,
un cie

nos
temer un naufragio rui-
total, irremedinble.

® EL PROBLEMA FUN-

DAMENTAL

Decir todo esto no causa nin-
gin goce, pero ex preciso decir-
Io aunque ello sea considerado
por nuestros cineastas como. una
herejin. Cada vex que alguion
pabla de nuestro séptimo arte sin
relugiarse en las medias lintas ni
en ol disimulo, sus palal
como una bomba. “Ener
argentine” es cal

miento en que aho

en esa crisis que

g0 no e
hace
noso.

Iria ver y que

s
un afio, nos encar-

o un
politano, el justo rige

tras opiniones nos valié el acos-
tumbrado mote. Y. es0 quo! obrks
bamos en algin caso con piado-
sa benevolencia, temerosos de
que la franqueza de nuestros jui
cios produjese desconciertos men-

siones, los aspectos negativos de
nuestro cine.

sta, por fin, ol problema fun-
damental que pucde concretarse
en la pregunta: ¢Existe un cine-
matégrafo argentino? Esta pre-
gunta no se origina en ningin
concepto estrecho nilimitad
Cuando hablamos de la posil
lidad de un cine

A un novel autor, Gorostiza, se

le debe la progenitura de la obra
teatral “El Puente”. Representada
con. caracter de estreno por el
grupo de actores dol conjunto ex-
perimental ‘! iscara”, gozd,
desde ol primer vagido, de las pro-
dilecciones un fanto excesivas de
cuantos la juzgaron.

Justo s consignar que muy po-
cas veces la critica se ha mostrado
tan generosa ni mejor conducida
como en el “caso” que nos ocupa,

12mos a tanta critica mordaz y a
padecer el- veneno dosificado de
ciertos beneficiados por la jubila-
cién, no podriamos afirmar que
nuestza impresién primera fué la
de asombrarnos jqué val; si ague-
llo casi determina nuestra muerte
instantanca.

Un buen din, para ser més mi
nuciosos, un buen sibado, decidi-
mos asombrarnos y admirar en per-
sona el deslambrante especticulo
gue, & ctar de los aplomizades ¥

y
unanimidad, ni una sola voz sa ha
dojado oir para senalar el menor
defecto de comstruccion o para po-
ner al descubierto fallas demasiado.
visibles en el ritmo teateal de la
pieza que

argentino no pensamos, como pu-
diera creerse, en policulas de.ca-
ricior histérico o donde se exal:
10 fe lo J; .

Por de pronto el argumento, la

“tesis” _argumental merecis los
cilidos clogios. Sin excep-
Tos i

taml
temas y ambien-
tes argentinos, pero que por en-
cima de todo sea una nuténtica ex-
prosion de arte; un arte no exen-
(o de influcncias, pero sin copia,
que responda a inquistudes que
no sean Jas de Hollywood o Ias
del cine fra=cés o italiano. Y que,
cuando pretenda reflejar cosas
nuestras, lo. 2 con natural
veracidad, sin falsificarnos a nos-
otros mismos.

S Ultimas Tﬁl’deS Viene 'de’ la oy

menos por

los

direccion de una persona que Io conoce,
momen|

del sabado. Las meve y yo todayia durmiendo.
may tarde. Despues

espacio de dos
iaza ftalia palpitando” debajo
entre los

grendes. g
alguno. Era tan farde que solo recuerdo haber

ranvia del amanecer. En medio de un casi defi-
uel

Jo cual, una

, ¥ que e puede hacer
16, Eatances “el italiano
viera al dia sigulente. y que por

preocupara en averiguar los detalles del asesinato
arracas, que & so encargaria de hacérmelos saber
calle me gru6:  Conlle cn que le voy o ayedan
noche!’”

de la funcién caminé largas
horas: Vi los letreros Jumi-
de un cielo impasible;
un tango can voz
juizd

se perdia
srboles de Palermo y basta

atriz, y reconocl que seguia
otra vez, sélo resta-
svelo por la mucha-

muchas veces me

nacer mi

y pesado’ se desvanecia en mis ojos,

gritar nombres de nuevas dichas. Y des-

5, y de repente me acardaba de mis lla-
© encontrando Voces

Beatriz a mi lado sin que mediaran palabras, para vivir un momiento,

en su respiracién y en su perfil de penumb
e tanta gente,

soledad de un momento

para hacer ua

iy en
La sefiorita Cabral Bustos

habia iniciado ya sus poemas, y yo apenas habia saludado 'y dicho
alqunas palabras sin sentido a Beatriz, Después no pudimos hablar
mas. Desfilaron como. veinte Interpretaciones y las luces' nos dieron

en la cara, poniendo después nuestros
zos y las felicitaclones. Indudablemente era una
fiesta, y sin embargo yo sentia cn mi corazér

vinieron los abra:

cuerpos en evidencia; entonces.

n una derrota. Y me.

pareci6. que Beatriz tenia el mismo sentimiento, pues durante larg

instantes en medio
ra un poco por ¢l

noche de verano y por al

de una dolorosa derrota que nadic
la vimos surqir desde Jos altimos

de la oscuridad reconoci gue estaba lorando. -
soldado que nunca regres6; por cl nifio abando-
nado a la insacledad del diublo; por la hermosa mujer muerta en una *
lgo mds, por nlgo que crecia dentro de nos-
ue era parecido a aquellas cosas. Era una fiesta en medio

habla potado, pero que noso
asicutos. Ya dije ml poco afecto

por las declamadoras; ahora tengo que decir l?“( Josetina Cabral
lan

Bustos habia llenado esa tarde mi

corazén con 0 y con helle

con belleza y con desolacién, Decidi que era I tnica recitadora que |

habia dicho un poema

gloriosamente

admiré, Supuse que ellaen

realidad no aceptaba esas feliciatclones falsas, esa alegria estipida =
de sus conocidos; supnse que ella estaria también un poco derrotada,

Salimos. No quisimes. acercarnos a Josefina Cabral

mos sin pronunciar. palabras bajo
Pensé que a traves de cse sentimi

habia amanecido una comprension.

mente de la conclencia de ese sel
a pesar de haber aparécido después
de dicha. Al llegar a la puerta de
cubris la noche.

ustos, Camiga-
up clelo oscurecido pero puro.
liento de' derrota que lleviibam

nacida just:

Una Comprenscn
ntimlento. Una comprension;

de una tristeza, anunciaba’ &Pom;
su casa la besé, y en seguida me.

Los ocho dins posteriores no incluyeron nada extraordinarlo, o
1o ser ¢l aumento de mi desesperacion, acrecentadal ya, 10 s0lo" por

Ia sensacién de

e de o, wiefl
de todas las  avenidas

ni de nada, nadie me créerias |
‘acontecie: -

imaginé
trozandose en medlo de

ruina dell domingo ultimo, sino también por g]lp':,r |
le una cercana realidad insalvable. En ciert £

cia que estabi siendo responsable de 4lgo que desconacia. Incl
estaba asistiendo a mis ultimas t 57
esas mareas dé inquietu

Tt modo.

‘i mundo:
desasas

Estaba como amarrado alli donde todos tenen

seatlo que arla del Carmen, la mu

0. las manos
chachita. del_ manchén, vivia

un préximo signo de muerte; recordaba que ella con infinita-
se*habia negado a mi ayuda, no déndome. ninguna sefa que
tamin 3mo;mi descons

contaminarme con su vida. Pero por eso
‘A veces sofisba que se hallaba horriblemente exte
: travesado por un. cuct

‘que del pecho.
e que. después.
5

‘gaba @ una nueva desespe
@ up 7S

cl5 el martes
?d‘wm{gmﬁi;}mﬁw

* nasio Ccngra)

i d

ia ca lss
me parecia ;%.‘%x{g“u ‘habia matad
n

con
n jaba. el bro
la_admiracién, por lo que enten-
dian como el mds erguido y puro
infento del nuevo teatro argentino:

Atn a nosotros que cstamos de
vuelta de tanto catrepitoso bombo,
nos paralizaba y cohibfa el tener
qe disentin, siguiors fusse 2 me:
lias, con los alineados y. cuidado-
508 clogios que llovieron on torno.
de “El' Puente”. Y conste que
nosotros, acostumbrados como. es-

 Anastasio el Pollo.

del _perio-
e

perdon:
criticos, venia a inyectar “sangre
nucva™ a nuestro teatro vernicalo,
autéctono y representative. Bien
cara pagamos nuestra curiosidad.
Baste decir que nos pasé lo de

n_ escenario d. bado traza-

Uin problema
o musical
Juan Sol NUESIrO

No puede menos que causarnos cierla extraneza las
andanzas de algunos musicos investigadores, que reco~
rriendo el norte del pais v las naciones limitrofes, van estu-
diando con la minuciosidad del cienlifico la estructura
de la midsica arcaica continental. Y a mds de extrafio nos
parece jocoso el ver partir a un miisico con el bagaje de
un cientifico de laboratorio, presto en cualquier momento
para vivisecar toda un alma poética y musical, ya que
para nosotros pierde ¢l miisico, de ese modo, el natural
despreocuparse por la investigacion cientifica que caracte-
riz6 a los artistas del pasado.

La iniencién manifiesta al iniciar esta original cara-
vana es la de asimilar la musica india a fin de inserlar en
la misica moderna sus elemenios mds representativos.
Pero si la actuacién v la intencion nos causa extrafieza,
mds aiin nos la provoca sus resullados, va que creemos
sc trabaja sobre la base confusa de que ial suerle de
injertos es hacer nacionalismo musical.

Desde que los compositores rusos del siglo pasado die-
ron el ejemplo de una produccion cldsica de tinte naciona-
lista, con sus ritmos v colores musicales propios, se ha vis-
to un ensanchamiento del drea musical en el cultivo de
cada nacionalismo. Que nosotros cultivemos lo nuestro a
todos nos parece bien, pero conviene que distingamos un
poco lo que es real y auténticamente nuestro, para evitar
la confusién que nos podria iraer el hecho de aceptar el
concepto de nacionalismo musical a la ligera.

Creemos por ejemplo que un cuarieto de cuerdas he-
cho con flemas, escalas y cadencias incaicas es un
fraude artistico, ba que eso no es ni hacer nacionalismo
musical ni dar a conocer el alma incaica, b mucho menos
la posibilidad de que nos aproxime al alma incaica.

Todos estamos de acuerdo en que lo autéctono se ha
de respetar. Mds aiin que se ha de conservar v que se
debe propagar. Pero no creemos que con estas obras fotal-
mente htbridas a las que nos referimos cumplamos con esos
Ppropositos.

Lo que nos interesa saber en esle caso es que sencilla-
mente el pueblo argentino no es indio, es occidental pero.
no europeo, Ya que arraigado aqui el concepto

do en escala minima, con un gru-
o de muchachos bostezando en-
tre bastidores hasta que e caldes
< aire de la sala, fué lo primero

labra, menos, claro
ito costo de Ia entrada, nada ex-
perimental por lo demas, pero uno
se la busca. . Lo demis es lo de
i

enos.
Al promediar la representacion
habian ocurrido I mar de cosas

do_sa-
cr que esta obra de probisima
factura no deja de ser de lo més
(Contintia en la Gltima pagina)

jome un recuadro

podido tener.
que fuera zurda Do se considers,
aquella maro inmovil’

s, para
ué on

cuarto.
le aul

* da, pero senti que el corazén se me agolpaba en la garganta. El ita-
liano desdobl6 inmediatamente on toda la mesa el diario, y sedaldn-
! borroneado con lapiz rojo me dij n:
de 32 aiios fué asesinada el quince de junio en Barracas. Quiere usted
. miswo leer la crénica policial del dia’ siguiente?” Yo
intensamente subrayada: ... la joven
Ja gente que la conocia, parecia no tener enemigos. En Ja escuela
ddnde era profesora desde hace ¢inco afios, le querian mucho, hablen-
do ademas ccmprobado nuestro cronista que en su barrio la admiraban
~ por su gran bondad. Por otra parte, su cuerpo inerte no presentaba
rasgos que significaran una lucha previa, mas bien, en el primer mo-
mento se supuso que fué su propia asesina, pero Se abandond rapi-
damente esa' conjétura después de la primera autopsia, pues la. tra-
yectoria dell cuchillo seguia una  proyeccién inversa a la que hublera
un arma’ contenida en' su a0 derecha,
pues hacia largos afias que tenia
i Mas abajo lei- 2 &
‘bolsillos, junto con un ronge, una polvera vicja,
tren del Sur, un pafuelo manchado a grandes rayas con tinta roj,
No quise scguir. leyendo. Me levante con prisa del asiento, y  dije
al jtaliano que al dia siguiente a las seis le ‘esperaria en mi oficina.
Sall corrienda, Ya e la oficina, mientras  trataba de organizar mis
ideas. descubri que en uno de los canastos de papeles se habia arro.
jado un frasco vagio detinta. Prequnté a Mabel quién lo habia
hecho; y como me respondio que el
IS pensamientos tuvieran momentos de dicha, me
! a alegria de sus mejlllas,
La luz del velador prolongaba un grave resplandor sobre mi
Mis manos casi dormidas sastuvieron un pesado ibro, hasta
" sonara con violencia el leléfo(llm. Sin duda
men. Yo le aubiera querido preguntar por qué mo. me Il
Shies; por qué dejd que mi desvelo auméntara Ay o din. ham] o
Jertirme en un hombre al borde de-la destruccién:
prouet verla a las doce del dia siguiente, en la acera oeste del Gim-
« o pude verla: Ios diarios adunciaban a. la. mafang

a rincon, cal
a vez gue vi al taliano, No
“primera tarde de Ia nucva sem
esperaba

parte mas
mujer, segun manifestaciones

La idea de

¢ encontrd en uno de sus.
v un abono para un

lla, me tranquilicé enormemente.

era la voz de Maria

pero apenas Ie

era Beatriz, pero
en la voz, y sin
ingin mo-

universalista de Espana supo iniegrarlo con los elementos
autgctonos. De <lio iiagie -. un cancionero v una musica
que no son nitolrln awas zi {012 nenle indianos,
criollos - Loutaan

‘minuel, aproptaronse de las cadencias aburigeries, pero no
por decreto de los misicos, ni como consecuencia de eru-
difos estudios, sino por compenelracion cultural, vivida
lentamente en an cruce de razas, al cual los espaiioles
nunca hicieron ascos. Asf, v sélo al cabo de fres siglos
nacié una nueva sensibilidad; alma poética y musical de
un pueblo que como en sus demds expresiones, necesita -
para ser auténiica de una lenta y pacifica gestacion. Por
eso inlerpretamos que es de buen nacionalismo musical la
difusién inlensiva de nuestra musica folklérica, ya que es
auténtica y legitima. Pero al mismo tiempo creemos que
Argentina, en su contenido cultural, nio tiene nada que
ver con las antiguas civilizaciones indias.

Cualquier ino de hoy comprende mds fdcil
los problemas antmicos de un francés o de un belga que
los de un coya. Cuadlquier argenlino podré cantar con mds
facilidad *;Oh, noche feliz!” que una cancidn en honor
de Nuestra Sefiora, de origen indio-boliviano. i

Es decir que la proximidad geogrdfica no puede ser
argumenio, Ya que en eslos casos se trata de culturas dis-
tintas: cercanas en el espacio pero lejanas en esencia. Por
eso creemos que la inclusion de el 1
indios en la mdsica argentina actual no puede tener oiro
significado que el de dar un cardcler de novedad a la
obra con elementos extrarios o exdticos. Solo en este sen-
tido se justificaria lo mismo, que si se incluyeran elemenios
musicales tdrtaros o drabes. Pero de ningiin modo dichos
injerlos musicales se pueden tomar como ensavo auténtico
de hacer nacionalismo musical, pues que la verdadera inte-
. gracion de la culfura europea con la india va se realizé
con sel resultado de lo eriollo. 3k

coritinente v no. relegarlos al olvido, se
que Irajéramos a la ciudad a orquestas de auténticos indios
. que ellos mismos fueran los portadores de su mensaj
Enesle caso no habria margen a la confusion que se et
creando’ con el nuevo procedimiento que comentamos.
La cullura, aunque presenta mil facetas distintas, es en

mezelar letras del alfabelo € porque
sabemos que todo ello tesponde a otra situacidn frente al.
-mundo distina de la nuestra, No vemos por lo tanto ¢4
podemos quedarnos. tranguilos hablando- ultdneament
con dos lenguajes musicales tan extranos entre si: la fo
~ma europea Y los molivos indios. .
_ En resumen creemos que hay algo criollo que es
tico y que supone una ﬁnl'gnbidn nacional el pre
fortalecerlo . Creemgl. mbién que es aconsejal

pero en un se o puro: no
de otraimanera. vamdmoﬁab, A

i queremos fener presente a los anliguos ‘hg‘ﬁm del
ido, seria mucho mejor

/i




(Pintur

Cuand, po ota
perspectiva a la activic
tica de los ult
dra entonces constatarse que
en estos momentos ha surgido
con irrefrenable, impulso
joven de
que creemos llevara definitiva
mente la pintura argentina al
rango ta !
Fundamos este sentir en
lo que hasta ayer era panara
ma conocido de
nombres y intentos
truncos, logro: mentarios
posibilidades eshozadas —hoy
milagroso anticipo de mad
rez—, se nos da en racimo, asi
a manos llenas, como todo lo
treado en esta tierra generosa

Mucha y variada ha sido la
actividad pictérica del aiio ac-
tual, y a través de ella fuimos
recogiendo impresiones, esta-
bleciendo categorias, corrigien-
do miras: contribuyé a
reajuste la feliz coincidencia
de que en el lapso de poc
meses realizaranse varias ex-
posiciones casi simultineas en
el tiempo pero antitéticas en su
sentido. Feliz coincidencia de-
cimos, porque de no haber sido
asi, las diferentes vivencias se
hubiesen diluido y no habria-
mos guizés alcanzado el esta-
do de conciencia que hoy nos
impulsa a decir, que en este
preciso momento si tenemos
una joven piatura argentina.

“DE MANET A NUESTROS
DIAS”

una

generacion artistas

A ces reclamado.

(repeticion

El primero de esos aconteci-
mientos fué Ja tan comentada
exposicién de pintura france-
sa”De Manet a nuestros dias™,
que prometi6 mas de lo gque
di6. aun asi es evidente gue la
tendencia que predomina en la
pintura francesa de postguerra
es la de las especulaciones abs-
tractas, lo cual expresa de mo-
do irrefutable el desconcerta-
do seatir europeo de hoy y su
impotencia para da
cién al

referida exposicion inaugurd
sus actividades ¢l Instituto de
Arte Moderno con una mues-
tra dedicada exclusivamente al
arte abstracto, en la que estu-
vieron representados los mas
grandes nombres del arte-pu-
rismo: Leger, Mannessier, Pi-
cabia, Schneider. Ella confir-
mo, si cabe, nuestra conviccién
de que en nuestro sentir —jo-
ven y americano~—, con el arte
abstracto “'no pasa nada’. Arte
de decadencia, en fin, su lla-
mado no encuentra eco en
nuestros instintos sanos, avidos
de lo fuerte y audaz, gque no
captan el intelectualismo de
este modo de expresioén que ya

e miedo

1? Nada
zantes. ni de snobismos en

boga; realismo si; expresionis

moa también mo por su-
puesto; ha clasicismo vimos,
pero todo ello expresado con
una sinceridad tal, con una po
tencia tan avasallante. con un
dominio’ de la expresion y el
color que definitiv nte nos
conquistaron esos jévenes pin-
tores

El milagro se esta realizan-
do, ya no podemos pasar indi
ferentes; objetaremos color, di
bujo, empaste, pero nuestro

sentir se impone; son de los
nuestros, somos nosotros que
nos encontramos en ellos. No
haremos nombres, pues tiempo
habra en el futuro de hacerlo y

ellos se encargaran de gue los

recordemos. Daria lo mismo
nombrar a Vesprini, que Iru-
reta, a Krasmo que a Pugliese

o Gonzilez Mora, o Aguado,
o Filgueiras, o Del Vilbuo, o
Rodriguez; en todos los casos

errores y aciertos, pero el con-
junto vivo, real, sentido. Son
jévenes.

sta vivida experiencia que
acabamos de manifestar no se
nos revelé en toda su fuerza
sino hace pocos dias en que
una nueva coincidencia de ex-
posiciones nos permiti6, defini-
tivamente, establecer catego-
rias y de entre todas ellas sa-
car la méas pura. Visitamos en
una misma mafiana el Salén
Anuval de Acuarelistas y Gra-
badores y la Exposicién de
Arte Concreto-invencién.

SALON DE ACUARELISTAS
Y GRABADORES

Pocas veces hemos tenido
oportunidad de asistic a una
muestra tan equilibrada en va-
lores como esta de la Sociedad
de Acuarelistas y Grabadores
gue se exhibe en los salones
Peuser. Calidad de conjunto
e-individual, nombres ya cotir
zados resistiendo con altura el
empuje de los jévenes que una
vez mas dan la nota sobresa-
liente. En este salén hemos po-
dido constatar nuevamente que
en nuestro medio se pinta mu-
cho y bien; nuestros artistas
Iogran del temple, de,la acua-
rela y la témpera, efectos y ca-
lidades realmente notables. La
seccion dibujo y grabado, por
supuesto, numerosa y lograda.

Los premios pueden consi-
derarse bien otorgados, dada
la calidad del salén y lo difi-
cultoso de Ja discriminacién.

Marcos Tiglio. en pintura,
obtuvo el premio “E. de la Car-
cova” por un paisaje de Ja Bo-
ca muy bien piu}(ado. Tiglio

linda con el i
“JOVENES PINTORES"

Luego de la desalentadora
experiencia de los Salones Tra-
dicionales concurrimos a la
muestra de jévenes artistas pa-
ra “ver qué era eso” y... sa~
limos mareados. Alli habia co-
lor, alli audacia, errores tam-

estd e hacia un
estilo definitivo, como lo sefia-
Ia la naturaleza muerta bien re-
suelta que vimos en el Salén
Nacional. Buen colorista, lo-
gra crear clima, da tono y for-
ma; su obra premiada es un
buen trozo de pintura, Cerdaa
Carretero, con una “naturaleza
muerta” —que evidencia in-

El Puente (e e 1a pes. &

conversada— ya que aparecen en

08 esca-
lofriantes, ¢l maldito dincto y un
par de capitulos de un folletén de
Carolina lnyernizzio, todo ello re-
sumido en la palidez escudlida —
50 _es una imagen— de una pobre
mujer y mononlibica y claudica
te mujer, que a estar a lo gue
cementaba en la platea, pare
ser Ja madre y debia aexio no mi
porqué ella no se ocups de des-
smentizlo.. Lo que no pudimos av
riguar era si la madre gue vimos
en escena era del tange, aun-
que nosotros abrigamos la sospe-
cha, por mo decir la seguri

que In madre de “El Py

que es precisame;
se do madre autorizada por el
Comunista bolchevigue (

te; oyo oficial y a los reac-

nivel cultural de lai
tarias. Confesamos que nunca hu.
biéramos imaginado a tan poco:
Ppasos —jestin tan caros los trans:
partesl— un semillero vivo y fe
cundo de tantas y tantas virtudes
pedolégicas visto que
no por menos imaginado ¥erd me-
0 cierta esta comprobacién y es
eate “puro hecho™ lo que nos re-
conforta y nos hace sentirnos se-
guros delf mufhnat
te y no otro es el hecho
real y palpable. Sélo cuando se
ere el milagro de que “El Puen-
te” sea representado en todas
k&l teatrales del pafs, en las
versidades, en loa altos colegios;
permitira gritar en cual-
quier rumbo a roan (la de los
vt o TaE
llamos encabezando la
' mis alfabetizados.
olvamos a la Madre
otipista: no olvi
¥ permitasenos el

ipor
r

_ ensaiamiento, ya que el persona-

je se ensafa con Job espectadores,
yolvamos a'Ja madre ¢ ria gus
nos brinda Gorostiza, volvamos al
simbolo masa de esta obra clasis
ta, retardataria; comunista. Vol-
‘vamos a la madre sin rostro y
casi sin voz a fuerza de desfalleci-
ientos que nos contrabandea "'E
te” y convéngamos que
més facil de vender ¢n Bue-
IA{ o

&l

cisivo, aunque la composicién

dicha obra sea un poco es-
grafica, Vimos también
un estudio al lapiz de Perazzo

para com,

cion mural, de lo
grado expresioni$mo y buena
tactura.

Largo seria enumerar las
buenas obras presentadas, Fa-
rina, Ochoa, Rebuffo, Grandi
Fadul, Viola, Zorrilla; esta li-
gera némina no podria dar
wdea de lo mucho bueno que
alli vimos. Salimos de este Sa-
16n reconfortados y con el ani-
mo alegre, cuando al pasar por
la Galeria Van Riel decidimos
penetrar en el myndo de la
abstraccién que nos ofrecia la
Exposicién de Arte no figura-
tivo.

ARTE CONCRETO
INVENCION

Desaprensivamente entramos
a cuerpo suelto, y la verdad es
que casi nos morimos de frio.
Mas que exposicién de obras
de arte deberian anunciar
muestras de laboratorio. Esa es
la impresién que nos causaron
obras como la titulada “Se-
cuencia espiralica de angulos
rectos” o “Ascenso sobre un
arco de circulo” o cualquiera
de las construcciones de Madi-
madinemsor. La madera, el
alambre, los materiales plasti-
cos, todo cabe en el arte no
figurativo, todo menos el cora-
z6n. Nuestros abstractos han
llegado al maximo de frigidez,
Su sefiora ¢s la Razén elevada
a la categoria de numen, y su
lenguaje el de un tratado de
fisica. Ellos mismos nos lo di-
cen en un folleto titulado pom-

e e

Hay tres COMS Que no podré evitar jamas: sen-
tir nausea CACR ¥€2 que leg a Sartre; temer la
peste cuando M€ Bhuncian Ja visita “reclame” de*
Albert Camu$) ¥ ¥er un “Adefesio” en cuantas
ocasiones me t0C& en suerte juzgar una obra de
Rafael Albertl

Yo siempre habia sospechado que Camus era
espaiiol; pero DUNCA imaging Ia posibilidad de que
fuera gitano; BOYAUE el hombrecito que ha llegado
a Buenos Aires € un gitanito de “cante jondo”;
moruno, amorenado, aceitunado, casi cerril, de
rostro pinturer0: fan caracteristico en las postales
de Chiclana y en 103 bandoleritos de la Sierra Mo-
rena literaria.

Ernesto S;‘;ba}‘o me condujo hasta su presencia.
El escritor exa "PUo nervio”; aunque recordaba
que como hombre de talento se debia a la penum-
bra de la salita de recibo, Cuarenta afios, rostro
limpio y labios sensuales. La flor de Camus es la
sensitiva, y el colega que mis se le parece es
la condesa de Nozilles, Como Verlaine, usa de la
mano derecha para escribir. Y sueiia unas veces;
otras veces delira; las mas de las ocasiones suspira,
refunfuiia, saca el cuero, y se sonroja como un
Borges cualquiera. Yo le pregunté por Altolagui-
rre y por Larrea, 1os poetas del exilio; él me pre-
gunté por Angel Maria Pascual, Hidalgo, mis poe-
tas muertos. Queria saber, exactamente, cuantos
muertos hubo en Ia Semana Tragica de Buenos
Aires; cuantas carreras habia ganado Fangio; por

0.

qué se le llama ‘el pulpo” a Leguisam

® CAMUS NIETO DE SARMIENTO

De pronto di6 un vuelco el tema de su conver-
sacién. Camus exclamé: “S; hubieran ganado los
nazis!”. .. Se extiende la filosofia de Ja muerte
iendiosan a Rilke! Tengo una frase favorita, me
confié con voz tardida y queda, y pertenece alg

nihilista Pissarev: “Un par de botas vale més que
todo Shakespeare”. Camus Ia repetia visiblemente

emocionado. Saqué mi libretita de apuntes, y, a

La Peste de |

y Otras nauseas

predecesor de ustedes, el novelista mejicano Ma-
riano Azuela, decia que preferia escribir con san-
gre a tener que abrir un botijo de tinta de buena
calidad. 1
—Victor Hugo nos enseii6 algo parecido.
4Qué son “Los Miserables” ?: Un frasco de tinta.
¢Y “El Hombre que Rie”?: Dos frascos, Lo re-
petia con el encanto que podria usar Luis de Gal

os Camus

Por ENRIQUE PAVON PEREYRA

jer es el animal mas sucio, mas caro y mis com-
plicado que se da sobre el planeta.

—Hablemos entonces de su actuacion como
combatiente.

—Yo escribia en ediciones que se hacian con
letra invisible, con letra de agua de arroz. En
cambio Giono, Hamsum, Carrel y otros escribian
con finta visible*a simple vista. En Oslo, un tri-
bunal de d ificacio amus ia en

llano esta palabra) pregunt al Premio Nébel

Jean Paul Sartre, se hospeda en el Waldorf Astoria

vez, mientras confiaba al Madrid aterrorizados
“Me he desayunado con el jugo de los cerebros
de dos criminales”.
—:Qué me puede decir, usted, Camus, de la
g SAsest, e

mi vez, relei una frase del Dr. Goebbel. como
la habia entresacado de su “Miguel”: “Cada vez
que escucho la palabra cultura, me llevé la mano
al revélver”. Camus temblaba con fruicién.

Delante de mi se quejé Camus de los periodistas
argentinos por impertinentes. Le dijo a Sabato
que le inquirian por Kierkegaard, por Heidegger,
Aclaré que él se limitaba a responder que, entre.
los autores que Unamuno citaba, no figuraban los.
aludidos filésofos nérdicos.

También confesé que lo que mas le gustaba era
no hacer nada, y en orden de gustos, que después
de no hacer nada preferia escribir.

Le interrumpo para consolarlo:

—Con “Le Malentendu” ha sucedido algo te-
rrible. Ha privado cierta fobia que le tienen a
Sarmi seguidorg Juan-Bautista Alberdi.

de

_La revolucion.en.el. arte”.

en el que colaboran N. Hocs-
man, E. Mébili, Minita Fried,
R. P. Lohse. En sus paginas
encontramos la siguiente defi-
nicién sobre el madismo: “La
teoria madista de la historia
del arte se basa en la dialécti-
ca materialista”, o sino: “Todo
arte es dialéctico”. Sin comen-
tarios.

Recorrimos los salones del
hospital (perdén: de la expo-
sicion) y apreciamos las cien-
tificas y medidas expresiones.
de Blaszko, Eitler, Bressler,
Diyi Laa#, Lorin Kaldor, Ar-
den Quin, Grete Stern, Koscci
y Molenberg. Nos extasiamos
ante esas formas octogonales,
cuadrilongas, ovaladas, nos de-
jamos arrastrar por las curvas
atrayentes de sus objetos de
yeso, medimos, pesamos, ana-
lizamos e insensiblemente re-
cordamos la emocién, el calor,
el entusiasmo que nos habfan
despertado nuevos jévenes mu-

¢ chachos de la exposicién del
Instituto de Arte Moderno;
ellos, |pobres figurativos!, per-
duraban en nuestra emocién,
los sentiamos aun en nuestros
sentidos y en nuestra carne
y entonces, deseando' aclarar
nuestras: dudas, nos dirigimos
hacia un elemento raro que de-
ambulaba por las salas de Vian
Riel, con unos lentes de grue-~
sa armazoén tapandole una me-
dia cara, desoladoramente exis-
tencialista, unos mechones ra-
los cayendo sobre su frente,
encorvado su ya encanijado
cuerpo por el peso de libros y
papelotes que apretaba contra
su costado. Timidamente, co-
mo. pobres figurativos, le pre-
all madi-madi

=

- QUET
dirige’ Juan Jacobo gﬁ‘r;’alia y

[ X

@® HEMINGWAY Y EL DESEQUILIBRIO

—Le voy a dar la sintesis de su obra: “; Saben
ustedes lo qué ha sucedido en Moral? Cosa horri-
ble. Hay una familia compuesta de la madre y
dos hijas: la una, casada, vive en un paraje no
distante, y un hermano que salié nifio para Amé-
rica, volvia con una buena fortuna en doblonks

el ?

—No me hable usted de Simone de Beauvais.
La detesto. Tal vez ella no tenga la culpa de ser
mujer. Estoy con Sartre cuando opina que la mu-

Hamsum, cémo explicaba su colaboracionismo,
maxime cuando se le tenia por hombre inteligente.
“Sefiores, advirti6 Hamsum, ne me quedaba otro
remedio. Todos los tontos e idiotas opinaban lo
contrario”,

A Sabato no le gusta nada el sesgo que toma
la entrevista y nos interrumpe:

—Sartre es a Camus, lo que Picasso es a Mo-
digliani. Albert Camus ha observado que Sartre
tropezaba en unos troncos. Sartre, con su estra-
bismo, toma a los troncos por barandas. A Camus
no le ocurrira nada semejante; cada vez que ve
un tronco, lo traspone con una voltereta de simio;
desde entonces esta imitando a los monos.

® UN SALTO AL VACIO

—;Cree usted en el porvenir de mi filosofia?,
me pregunta Camus.

Aludo a mi inexperiencia para eludir una‘res-
puesta inmediata. Podria, en cambio, pensar en
voz alta, “Hagalo, me aconseja Camus; necesito
con urgencia su respuesta”:

—Esta muerte suya, existencialista para mayo-
res sefias, es propia de las literaturas de posiguerra
y de infraguerra. Esa muerte suya, liberada de
toda atadura psiquica. Toda esa literatura del
miedo, a cargo de hombres que protestan no sen-
tir el miedo. Todo ese tremendismo combinado
con “precipitados’ freudianos, y con todo, bastante.
inferior a Baroja y a Malraux. Toda esa subya-
cencia que usted y Sartre orean en todas las litera-
turas del mundo, me produce la mas franca re-
pugnancia. Usted mismo lo ba dicho. La litera-
tura es una rebelién contra la claridad. Y se ha
definido.

Textualmente, y bajo la di-
reccién del senor juan jacobo . nificad

fico va més alla de
o

su sig-  tierra estaba i

Jacobe
Bajarlia, ha hecho su apari-
cién en’esta capital el namero

tidades del objeto”,

as cua-
a estas

cto. Y poraue

3, del afio 2, de la revista
“‘contemporanea”. Mas abajo
se aclara: la revolucién en el
arte.

La revolucién que se

nos
presenta en anea’”

palabras, decimos, las supera

ain mas todavia; las perfeccio-

na, las pule, las sublimiza, Hi-

polito Cocardasse: “Servirse

de una sola lengua para escri-

bir poesias, es, pues, ponerse
dicit dificil

—presencia de los madi-madi-
Ia singulacdad

Llega a casa de la hermana casada y se hace reco-
rocer, anunciandole que va a casa de la madre,
de guien no se haré reconocer por darle un chasco.
Al dia siguiente la hermana va a la casa mater-
na, y signo ninguno exterior le indica la presencia
del hermano. ;Y el viajero?”” —pregunta Ia her-
mana casada—. ‘;Qué viajero?”, le contestan la
madre y la otra hija despavoridas. “El viajero que
vino a alojarse”. “No* ha venido nadie” —con-
testa la madre palida—. “Se fué esta manana”,
contesta al mismo tiempo la otra hija. “Pero, ma-
dre, era Antonio que Venia de América rico”.
“;Antonio, mi hijo!” “{Mi hermano!” —excla-
man al unisono madre e hija mesandose los cabe-
llos. ;“Y el corazon xio-me habia dicho nadal”
El argumento —concluyo— figura en los cuader-
nos de viaje del ilustre sanjuanino.

—Mi madre admiraba a Sarmiento, porque ella
era muy espaiiola en sus preferencias.

—O muy catalana —tercia Sabato—. Cuando
me dijeron que lo mas jugoso que se ha escrito
acerca de Sarmiento habia salido del magin de
Unamuno, me resisti a creerlo. Claro que después
de la valoracién que hizo del “Martin Fierro”
podia esperarse algo semejante. .. Albert, ;por
qué no hablas deiLa Pasionaria y de Garcia

:\cﬁierl Camus accede g\ntém.‘
@ ME REVIENTA LA HISTERICA

—Creo innecesaxio recordar que mi primer libro
fué una exaltacién del “Octubre Rojo”; aquella
revuelta que tuvo por escenario Asturias, en el
aiio 34. Se Ia dediqué a La Pasjonaria. Después
estableci correspondentia con Lorca. Yo le com-
prendi bastante mas que Eremburg y que Koest-
ler. En el tremendismo de ellos no existe el me-
nor. soplo lmmunvl;k €3 puro precipitado y desequi-

al tiempo que de una ojeada
recorriamos las frigidas pare-
des, jqué era todo eso? Com-
pasivamente nos mir§ 'y adop-
tando postura doctoral, dijo:

. "El objeto madico es un en-
te esencial. Tomad el metal
cromado, los materiales plasti-
cos, el vidrio, las superficies
pulidas y frias; tomad los ele-
mentos; el compis, la regla; Ja
seccién aurea: dad un tema
S;opio (oio: 10 naturalista) y

movimiento a todo: ha-

bréis hecho madisny
Nosotros retrocedimos ate-
srorizados por tanta erudicion
y cuando llegamos a la puerta
nos atrevimos a preguntar ct
un hilo de voz: pero... sy el
‘Hombre? y salimos corriendo

Iibrio. ;Bah!. . . literatura de contrastes! EI mis-
o Hemis me avergiienza c escritor. Su
pintura del gitano Mejfa la haria mejor Salvador
Dali. A veces dudo que se trate del mismo hom-
bre que compuso “Adits & n2s”’,

Le digo que nos apartamds, insensiblemente,
del tema.

M nos interesarial saber por qué o habla

Aires. % R
5 B“noﬁunnm Aires esti todo, dicho, No creo
en serio algunas excentricidades que
r Ernesto es testigo de. ‘que pre-
Buenos ngo apenas

' MANUEL RIAL.
) 5

perseguidos por ‘una madica:

Io
original, esti en que todo, ti-
tulos y nombres, vienen con
mindsculas.

Y enton-
se desemboca en dos situacio-
nes atribiliarias: en el madi-
madinemsorismo o en las vo-
ces de resonancia continental.
O en cualquiera dé las porque-
rias de los Gltimos ismos.

Abi esta
Papini, que en sus memorias.
de Gog nos trajo con efectivi-
dad de maza, de garrote pa-
leolitico, los nombres de Co-
cardasse, Otto Muttermann,
Carlos Caiiamaque o el conde
Fedia Liubnnoff,. en aguella

les para

fin de la lirica pura”, y cuando.
bajarlia, refiriéndose a Eliot,
escribe: “Lenguaje, color, ha-
bitos, toda ha sido reunido en

Ia sintesis, calculando el ritmo
s e

tentativa de una
cién de la poesia. Las palabras
del director de “contempora-
nea”: “. . hoy sabemos que
el lenguaje no esta ligado, en
todos los casos, a la naturale-
2a intrinseca del simbolo, Que
hay instantes en los que la pa-
labra la supera. Es decir: situa-
ciones en las que el signo lin-

ticulo que,

DE NOVIRE 'DE'IQGII

) 2.con-
cretando su expresion poética’,
nos recuerda al poema —tra-
bajo: de cincuenta afios— del
gigantén de Stuttgart, Otto
Muttermann:
“Entbindung”
Nada mas. Y luego nos la
contaban, nos la explicaban.
or eso deciamos que la

HA' FRACASADO ESTA GENERACION? (Viene de |

. &Ha fracasado esta generacion?, es el
interrogante con que intitulamos este ar-
heaa 1

de mario trejo. —para to
una asi asi, de entre tanto—,
aquello de

ién antes
cuando violentabas los atardeceres
y apaciguabas tus ropas
¥ yo volvia a tus manos reciprocas
a tu sosiego simple de cuchil

o

ete. etc.
parecia influencia de Carlos
Caniamaque:

Lionzo, sombra, suspiro.
Amarillas, misteriosas, desierto.
Huellas, palabras, doliente. Tiro.
Faraén, corazén, labios, huerto,
desde donde la risa apocalip-
tica de Gog ensayaba su ca-
briola mas espeluznante.
Pero nos fuimos por alguna
‘‘secuencia_espiralica de angu-
los rectos”, dejando atrds a
don jacobo y sus “valores de!
la poesia de vanguardia®. Y al
volver nos ehcontramos con:
que: “Hablar de realidad poé-
tica es oponerse decididamen-
te al mito. En la poesia de
nuesiro tiempo no hay mito”.
Si don jacobo se refiere a
esa ‘“poesia” que aparece en
‘‘contemporénea”, estamos de
acuerdo de que en la poesia
de nuestro tiempo no hay. mito.
~= Por eso que don jacobo aga-
16 para el lado de los toma-
tes. Y se puso a decir macanas.
Y a pontificar. Y a dirigir una
revista, toda escrita con mi-
nisculas.

la_pig. 1)

vez por todas, poder mani-

tragedia de las

nos sirva de documento de identidad.
Serfa inoficioso si dijéramos que mosotros
‘estamos decididos a evitar que esta gene-  fin propuesto y &sa ¢
racién se pierda, y que vuelva a privar el \band
circulo literario, el grupo X o Z. Esa falsa

minorias ahitas de proble-

para, de una
festarse a través de un idioma propio, n‘:ln
- it = el

mas. ‘i‘nﬁmdt, de

no-

calle
PO)

iy ki R
listas, nos volverian a sumir en las discu-

siones bizantinas de grupo a
a barrio) sin la meno:

Podriamos ser pesimistas, si nos hicié-
! 3

grupo (o de
x

a aE
vorar por los
2 No es esta una.

pero mno es tal.
i6n




